ghdhair.com

- 99200001524.indd 1-2

031120 99200001524

air

professional hairdryer

important safety instructions and
manufacturers guarantee

03-Nov-20 6:09:55 PM




Air - CDST7 - 99200001524.indd  1-2

contents

EN English

NL Nederlands
FR Francais
DE Deutsch
GR ENMnvika
PT Portugués
RU Pycckuii

3-10
11-18
19-26
27-34
35-42
43 - 50
51-58

03-Nov-20 6:09:57 PM



.
[}
=

e}

=
o}

N

T
C

9
[}
[}
o}

K
o
o
o

=
o}

o}

<
o)

important please read these safety instructions

Safety precautions

Before attempting to use this ghd hairdryer for the safety of both yourself and others, please read
the safety precautions set out below carefully and follow them, without exception, at all times
when using your ghd hairdryer.

CAUTION: Your hairdryer is a high performance, professional product and
the nozzles get hot in use. DO NOT place on a heat sensitive surface.
Allow to cool before touching.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved, by a person
responsible for their safety.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.

When the hairdryer is used in a
bathroom, unplug it after use since
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the proximity of water presents a hazard
even when the hairdryer is switched off.

For additional protection, the installation
of a residual current device (RCD) with
an operating current not exceeding
30mA is advisable when using this
product. Please contact an electrician
for further details.

CAUTION: Never use the ghd hairdryer
with wet hands, in, or near water or
near baths, basins or other receptacles
containing water (or any other liquid).

Always inspect your ghd hairdryer before use, and do not use it
if it is damaged. If the power cord or plug is damaged it must be
replaced by Jemella Ltd. Jemella Ltd will replace the product free
of charge only if it is within warranty.

To reduce the risk of electrocution:
1. Do not use if the cord is damaged.
2.Do not pull or strain the power cord and do not unplug by pulling on the cord, rather disconnect
the ghd hairdryer by isolating the mains switch and then by removing the plug.
3. Do not use an electrical extension lead in conjunction with the ghd hairdryer.
4.Do not use at temperatures below 5°C and above 35°C.
5. Hold the ghd hairdryer by the handle; do not hold by the casing or concentrator nozzle, which can be hot.
6. Take care to avoid the hot surface of the ghd hairdryer coming into direct contact with the skin,
in particular the eyes, ears, face and neck.
7. Never place the ghd hairdryer on any heat sensitive surface or cover it whilst in or immediately after use.
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IMPORTANT: This ghd hairdryer is designed for 220-240V, 50-60Hz.

Do not use with any other power supplies other than that specified on the rating plate. Always
check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your ghd hairdryer.

1. Do not use this product with a voltage inverter or any device designed to

convert the electrical supply to 240V from a different source.
2. Your ghd product is a class Il electrical appliance. D
3. Any error when connecting the ghd hairdryer can cause irreparable

harm, not covered by the guarantee

warning: keep away from water

1. Do not store near water.
2. Do not immerse or put under running water,

even for cleaning purposes. @’
3. Do not reach for the appliance if it has fallen Y"—X
into water.
4. Do not leave within the reach of children.

The ghd hairdryer must be unplugged from the mains socket;
1. Before cleaning and maintenance procedures.

2.If it is not working correctly.

3. As soon as you have finished using it.

4.1f you leave the room, even momentarily.

The ghd hairdryer is equipped with a heat-sensitive safety cut out device. In the event of
overheating (for example if the rear filter is blocked), the dryer’s heater will stop automatically.
This will cause the temperature of the heater to become cold and hot intermittently. Isolate
the dryer from the mains supply and clean the filter. If problems persist, contact ghd customer
services, see contact details.

If your ghd hairdryer has broken or does not work correctly immediately stop using and contact
ghd customer services, see contact details.

Your ghd hairdryer can only be repaired using specialist tools and by qualified experts at ghd.

CAUTION: Failure to comply with these safety precautions may result in electric shock or
other injuries!
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using your ghd hairdryer

1. After washing your hair, towel-dry it thoroughly.
2.Do not allow excess water from your hair or any other source to come into contact with the ghd hairdryer.
3. For faster drying, use the ghd hairdryer without the styling nozzle.
4. Never cover the blower or intake opening.
5. Ensure that the air inlet filter is not and does not become blocked with fluff or hair.
6. When drying or styling, do not allow any of your hair to cover or come
into contact with the air inlet filter at the back of your dryer.

The upper switch on the back of the handle is for
temperature setting:

# = Maximum heat

7/ = Medium heat

o = Cold air

The lower switch on the back of the handle is to set
the fan speed:

o = Max speed

e = Medium speed

o =0ff

Any temperature and speed setting can be

combined. The lonic Technology function is
always on.

Cool Shot Button: The Cool Shot Button can be
switched on at any setting. It's ideal to fix your style
and shape your look.

Nozzles: A concentrator nozzle can be used to
achieve better styling control through concentrating
the air flow.

Note: The fit of a cold nozzle can be tight,
particularly when the dryer and nozzle are new.

03-Nov-20 6:09:59 PM



cleaning your ghd hairdryer

1.To ensure that your ghd hairdryer operates at the optimum efficiency,
always ensure that the rear filter is kept clean by regularly cleaning it.
Damage caused by failure to comply with these cleaning instructions
is not covered by the manufacturer’s guarantee.

2.7To do this first unplug the hairdryer from the mains power supply.

3. Never immerse the appliance in water.

4. Do not use a steam cleaner.

5. Wipe the outside of the ghd hairdryer with a damp cloth.
Do not use sharp or abrasive detergents or corrosive products.

6. Always use the ghd hairdryer with the genuine ghd filter.

7. Never operate the ghd hairdryer without a filter attached.

Rotate the ring with the air inlet filter Push out metal filter from rear housing. Rinse

counterclockwise and then remove. and dry the filter or take a soft brush and
gently remove any dust and hair from it. After
cleaning the filter, re-attach and secure by
rotating clockwise.

storage

1. Always allow the ghd hairdryer to cool down before storing away.

2. When the ghd hairdryer has cooled down, fold the power cord in the same way as
it was first delivered in its packaging. Do not wrap the power cord around the ghd
hairdryer as this can strain the cord and cause premature power cord failure.
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failure to operate

In the unlikely event that your ghd product does not operate correctly, check that the ghd product and mains
power supply are switched on, and that power is available.

If in doubt or for further advice please visit the help section of ghdhair.com or contact an approved ghd
stockist or contact ghd customer services for further advice.

manufacturer’s guarantee

All ghd electrical products are individually tested before leaving the factory. However in the unlikely event

of the product proving defective due to faulty workmanship or materials, then, at its sole discretion, ghd will
replace the product at no charge with an identical or equivalent product within one year from the original date
of purchase. A replacement product assumes the remaining warranty of the original product or 180 days,
whichever provides longer coverage for you. When a product is exchanged, any replacement item becomes
your property and the replaced item becomes property of ghd.

For Russia

To claim under this guarantee please contact your local ghd distributor. Please ensure that you include

a proof of purchase with any returned product. Therefore please ensure you keep your proof of purchase

in a safe place.

This guarantee only applies to genuine ghd products purchased through ghd-approved stockists, and does
not cover products repaired or serviced by anyone other than ghd personnel or ghd representatives. Note
that this guarantee may be invalidated where serial numbers or identification have been erased, damaged
or modified. This does not affect your statutory rights.

To claim under this guarantee please visit ‘ghdhair.com/returns’ and follow the onscreen instructions

to complete your return. Please ensure that you include a proof of purchase with any returned product.
Therefore please ensure you keep your proof of purchase in a safe place.

*Neither Jemella Group Limited nor its subsidiaries provide replacement parts for any of its electrical units. If you do not have

access to the internet please return your ghd electrical product to the closest ghd address as printed in this leaflet or on the
packaging, together with your proof of purchase.

The guarantee does not include:

1. Damage caused by misuse, improper treatment or violent usage.

2.Damage caused by failure to comply with these instructions for use.

3. Damage caused by connecting this appliance to the incorrect voltage.

4. Damage caused by connecting accessories (e.g. nozzles, diffusers etc) supplied by other manufacturers.
5. Minor faults which do not significantly affect the value of the dryer or its effective use.

6. Normal wear and tear.
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recycling and disposal

Your ghd electrical product is classified as ‘electrical or electronic equipment’ and must not be
disposed of with other household or commercial waste at the end of its working life.
When you have no further use for your ghd product, please dispose of it according you your local
authority’s recycling procedure. For more information contact your local authority.

UK/EU only

Your ghd electrical product should be disposed of in accordance with the WEEE directive (Waste
Electrical and Electronic Equipment 2002/96/EC) which ensures that products are recycled using
the best available methods and practices to minimise any potential damage to the environment.
For more information, contact your local authority or the retailer from whom you purchased

this product.

product compliance

Al electrical products from Jemella Ltd are subjected to independent compliance testing by
appointed government and EU approved bodies. Our products all comply with EN 60335-2-23
and carry the CE mark. Other approvals include Australia, New Zealand, South Africa and Russia.
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contact

ghd France S.a.r.L is an EU importer for Belgium,
Netherlands and Luxembourg. ghd ltalia S.r.|

is an EU importer for Greece. ghd Spain S.A.U

is an EU importer of Portugal

ghd France S.a.rL
Le Campus

18, chemin des Cuers
CS 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ghd Italia S.r.|

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

ghd Spain S.A.U

Pol. Ind. La Leala

C/ Santa Lucia, s/n

Edif. Nescania

29631 Arroyo de la Miel

(Mélaga)

Espana

000 Russwell is the customer service provider
for Russia. 000 Russwell, Russia, 125171,
Moscow, Leningradskoe shosse, 16A, p. 2

are registered trade marks

of Jemella Group Limited.

Designed in Cambridge UK,

Made in Hungary

Manufactured for ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

° @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0
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belangrijk: lees deze veiligheidsinstructies

Veilighei Zor g

Voordat u probeert deze ghd-haardroger te gebruiken moet u met het oog op de veiligheid
van zowel uzelf als anderen de onderstaande veiligheidsvoorzorgsmaatregelen goed doorlezen
en u eraan houden, zonder uitzondering en te allen tijde als u uw ghd-haardroger gebruikt.

OPGELET: Uw haardroger is een hoogwaardig professioneel product en de ff

blaasmond wordt heet tijdens gebruik. NIET op een opperviak plaatsen dat
gevoelig is voor hitte. Af laten koelen voordat u de haardroger aanraakt.

Dit apparaat kan gebruikt worden
door kinderen vanaf 8 jaar en
ouder en door mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of met
ontoereikende ervaring en kennis,
als dit gebeurt onder toezicht, of
als ze hiervoor instructies hebben
gekregen met betrekking tot het
veilige gebruik van het apparaat
en als ze begrijpen welke risico’s
hieraan zijn verbonden, van
iemand die verantwoordelijk

Is voor hun veiligheid.

Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen die
niet onder toezicht staan mogen
dit niet reinigen of onderhouden.

Air - CDST7 - 99200001524.indd  11-12

Als de haardroger in een badkamer
wordt gebruikt, moet u na gebruik de
stekker uit het stopcontact halen, want
de aanwezigheid van water vormt een
gevaar, zelfs wanneer de haardroger

is uitgeschakeld.

Voor extra bescherming is bij gebruik
van dit product de installatie van

een reststroomapparaat (RCD) met
een bedrijfsstroom die niet hoger is
dan 30 mA aan te raden. Neem voor
meer informatie contact op met een
elektricien.

OPGELET: Gebruik de ghd-haardroger
nooit met natte handen, in of in de
buurt van water of baden, wastafels
en andere bakken die water bevatten
(of een andere vioeistof).

Inspecteer uw ghd-haardroger altijd voordat u deze gebruikt en

gebruik hem niet als hij is beschadigd. Als het snoer of de stekker

is beschadigd, moet vervanging plaatsvinden door Jemella Ltd.,
een service-agent van dit bedrijf of gelijkwaardig gekwalificeerde

03-Nov-20 6:10:07 PM
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personen, om gevaar te voorkomen. Jemella Ltd zal het

product alleen binnen de garantieperiode gratis vervangen.

Verminderen van het risico op elektrocutie:

1. Niet gebruiken als het snoer beschadigd is.

2. Niet aan het snoer trekken of er spanning op zetten en de stekker niet uit het stopcontact
halen door aan het snoer te trekken. Zet in plaats daarvan het stopcontact uit en haal de
stekker van de ghd-haardroger eruit.

3. Gebruik geen elektrisch verlengsnoer met de ghd-haardroger.

4. Niet gebruiken bij temperaturen onder de 5 °C en boven de 35 °C.

5.Houd de ghd-haardroger aan het handvat vast, niet aan de behuizing of de blaasmond
want die kan heet zijn.

6. Zorg dat het hete oppervlak van de ghd-haardroger niet in direct contact
komt met de huid, vooral die van ogen, oren, gezicht en hals.

7.Plaats de ghd-haardroger niet op een hittegevoelig opperviak en dek het niet af tijdens
of direct na gebruik.

BELANGRIJK: Deze ghd-haardroger is bestemd voor 220-240 V. Niet gebruiken met andere
stroombronnen dan die op het stroomplaatje zijn aangegeven. Controleer altijd of het voltage
van uw stroombron overeenkomt met het voltage van uw ghd-haardroger.

1. Gebruik dit product niet met een voltage-omzetter of een ander apparaat dat is bestemd
voor het omvormen van de elekirische stroom naar 240 VA vanuit een andere bron.

2. Zorg altijd dat uw apparaat is aangesloten op een juist geaarde
stroombron. Uw ghd-product is een klasse Il elektrisch apparaat. D
3. Een fout bij het aansluiten van de ghd-haardroger kan onherstelbare
schade veroorzaken die niet door de garantie wordt gedekt.

waarschuwing: uit de buurt van
water houden

1. Niet bewaren in de buurt van water.

2. Niet onderdompelen in water of onder
stromend water houden, zeffs niet voor
reinigingsdoeleinden.

3 Het apparaat niet proberen te pakken
als het in water is gevallen.

4. Niet binnen het bereik van kinderen achterlaten.

Q
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Het snoer van de ghd-haardroger moet uit het stopcontact worden gehaald:
1. Voorafgaand aan de reinigings- en onderhoudsprocedures.

2. Als hij niet goed werkt.

3. Zodra u met het gebruik ervan bent gestopt.

4. Als u de kamer verlaat, zelfs voor korte tijd.

De ghd-haardroger is voorzien van een hittegevoelige veiligheidsvoorziening. Bij oververhitting (bijvoorbeeld als het
achterfilter is geblokkeerd) stopt de verwarming van de droger automatisch. Daardoor wordt de temperatuur van
de verwarming afwisselend koud en heet. Haal de droger van de stroom af en reinig het filter. Als de problemen
aanhouden, neemt u dan contact op met Jemella Ltd, zie contactinformatie.

Als uw ghd-haardroger stuk is of niet goed werkt moet u onmiddellijk stoppen met het gebruik en contact
opnemen met Jemella Ltd, zie contactinformatie.

Uw ghd-haardroger kan alleen worden gerepareerd met gebruikmaking van speciale gereedschapen en door
gekwalificeerde deskundigen bij ghd. OPGELET: Als u zich niet houdt aan deze veiligheidsvoorschriften, kan
dit leiden tot elektrische schok of ander letsel!

het gebruiken van uw ghd-haardroger

1. Nadat u uw haar hebt gewassen dit grondig handdoekdroog drogen.
2. Zorg dat er geen overtollig water uit uw haar of een andere bron in contact komt met de ghd-haardroger.
3. Gebruik voor sneller drogen de ghd-haardroger zonder de stylingmond.
4. Dek de blazer en de inlaatopening nooit af.
5. Zorg dat de luchtinlaatfilter niet geblokkeerd is of wordt met stof of haar.
6. Zorg dat tijdens het drogen of stylen uw haar de luchtinlaat aan de achterzijde van
uw droger niet bedekt of daarmee in contact komt.
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De bovenste schakelaar op de achterzijde van
het handvat is bestemd voor de instelling van
de temperatuur:

# = Maximum hitte

/= Medium hitte

@ = Koude lucht

De onderste schakelaar op de achterzijde van
het handvat is bestemd voor de instelling van
de blaassnelheid:

o = Max snelheid

e = Medium snelheid

o =Ui

Elke temperatuur en snelheidsinstelling kan

worden gecombineerd. De functie lonische
technologie is altijd ingeschakeld.

Coolshot-knop: De Coolshot-knop kan bij
elke instelling worden ingeschakeld. Het is ideaal
om uw stijl te fixeren en uw look vorm te geven.

Opzetstukken: Een geconcentreerd opzetstuk
kan worden gebruikt voor een betere
stylingcontrole door de geconcentreerde
luchtstroom.

Let wel: De pasvorm van een koud
opzetstuk kan krap zijn, met name wanneer
de haardroger en het opzetstuk nieuw zijn.

reinigen van uw ghd-haardroger

1.0m u ervan te verzekeren dat uw ghd-haardroger maximaal efficiént werkt
moet u altijd zorgen dat het filter sch wordt gehouden door het
regelmatig te reinigen. Schade veroorzaakt door het niet naleven van deze
reinigingsinstructies is niet gedekt door de garantie van de fabrikant.

2. Haal daartoe eerst de stekker van de haardroger uit het stopcontact.

3. Dompel het apparaat nooit onder in water.

4. Gebruik geen stoomreiniger.

5. Veeg de buitenzijde van de ghd-haardroger af met een vochtige doek.
Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen of bijtende producten.

6. Gebruik de ghd-haardroger altijd met een originele ghd-filter.

7. Gebruik de ghd-haardroger nooit zonder filter.

Air - CDST7 - 99200001524.indd  15-16

Draai de ring met de luchtinlaatfilter
linksom en verwijder hem dan.

Druk de metalen filter uit de achterzijde van
de behuizing. Spoel de filter af en droog hem
of gebruik een zachte borstel en verwijder
voorzichtig eventueel vuil en haren van de
filter. Bevestig na het reinigen de filter weer
en zet hem vast door rechtsom te draaien.

opbergen

1. Laat de ghd-haardroger altijd afkoelen voordat u hem opbergt.

2. Als de ghd-haardroger is afgekoeld, moet u het snoer op dezelfde manier wikkelen
als bij levering in de verpakking. Wikkel het snoer niet om de ghd-haardroger, want
daardoor kan het snoer worden uitgerekt waardoor het voortijdig defect kan raken.

het apparaat werkt niet

In het onwaarschijnlijke geval dat uw product van ghd niet goed werkt, controleert u dan of het product van
ghd en de stroombron zijn ingeschakeld en dat stroom beschikbaar is.

Als u twijfelt of voor verder advies bezoekt u het helpgedeelte van ghdhair.com of neemt u contact op met een
goedgekeurd ghd-leverancier of met de klantenservice van ghd voor verder advies.

fabrieksgarantie

Alle elektrische producten van ghd worden afzonderlijk getest voordat zij de fabriek verlaten. In het
onwaarschijnlijke geval dat het product defect blijkt te zijn als gevolg van slecht vakmanschap of slechte
materialen, zal ghd vervangen door een identiek of een gelijkwaardig product, binnen één jaar na de
oorspronkelijke aankoopdatum. Voor drie vervangend product geldt de resterende garantie van het
oorspronkelijke product of een garantietermijn van 180 dagen, welk van de twee voor u de langste dekking
biedt. Als een product wordt omgewisseld, wordt elk vervangend artikel uw eigendom en wordt het vervangen
artikel eigendom van ghd. 16
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Deze garantie is alleen van toepassing echte ghd-producten die zijn gekocht via door ghd
goedgekeurde bedrijven en de garantie is niet van toepassing op producten die zijn hersteld

of onderhouden door anderen dan personeel of vertegenwoordigers van ghd. NB Deze garantie
kan ongeldig worden als serienummers of identificatie zijn uitgewist, beschadigd of gewijzigd.
Dit heeft geen invioed op uw wettelijke rechten.

U woon in Nederland en u wilt een product onder garantie terugsturen ? Neem dan van te voren
contact op met de ghd klantenservice : contact@ghdhair.fr en u zult de retourvoorwaarden
krijgen. Het is belangrijk om uw factuur goed te bewaren voor de garantie.

*Jemella Group Limited noch een sevice-agent van dit bedrijf levert vervangende onderdelen voor diens
elektrische apparaten. Indien u geen toegang tot het internet heeft, dient u uw ghd apararaat te retourneren
bij de dichtstbijziinde ghd locatie zoals geprint op deze instructies of op de productverpakking, samen met uw
aankoopbewijs.

Onder deze garantie vallen niet:

1. Schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, onjuist gebruik en gewelddadig gebruik.

2. Schade veroorzaakt door het niet naleven van deze gebruiksaanwijzing.

3. Schade veroorzaakt door het aansluiten van dit apparaat op het onjuiste voltage.

4. Schade veroorzaakt door het aansluiten van accessoires (bijv. mondstukken, diffusers, etc.)
geleverd door andere fabrikanten.

5. Lichte storingen die geen aanzienlijk effect hebben op de waarde van de droger
of het effectief gebruik ervan.

recycling en verwijdering

Uw elektrisch product van ghd is geclassificeerd als ‘elektrische of elektronische apparatuur’ en
mag aan het eind van zijn gebruikstijd niet worden verwijderd met ander huishoudelijk
of commercieel afval. Als u uw product van ghd niet meer gebruikt, verwijdert u het dan in
overeenstemming met de recyclingprocedure van uw plaatselijke instantie. Neem voor meer
informatie contact op met uw plaatselijke instantie.

Alleen voor VK/EU

Uw elektrisch product van ghd moet worden verwijderd in overeenstemming met de WEEE-
richtlijn (Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, Waste Electrical en Electronic
Equipment 2002/96/EC) die verzekert dat producten worden gerecycled met gebruikmaking van
de beste beschikbare methoden en praktijken, om alle mogelijke schade aan het milieu zoveel
mogelijk te beperken. Neem voor meer informatie contact op met uw lokale instantie of met de
detailhandelaar bij wie u dit product hebt gekocht.

naleving

Alle elektrische producten van Jemella Ltd worden onderworpen aan onafhankelijke compliance
tests door daartoe door de overheid en de EU aangewezen instanties. Al onze producten zijn in
overeenstemming met BS EN 60335-2-23 en dragen de CE-markering. Andere goedkeuringen
betreffen de VS, Australié/Nieuw-Zeeland en Zuid-Afrika en Rusland.
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contact

ghd France S.a.r.L is een EU importeur voor Belgié,
Nederland en Luxemburg

ghd France S.a.rL

Le Campus

18, chemin des Cuers

CS 50235

69574 Dardilly Cedex

France

ghd en iin geregistreerde handelsmerken

van Jemella Group Limited.

Ontworpen in Cambridge VK.

Gefabriceerd in Hongarije.

Gefabriceerd voor ghd VK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

° @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0

ZCe@
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important, merci de bien vouloir lire attentivement ces
consignes de securité

Consignes de sécurité

Avant d'utiliser votre seche-cheveux ghd, pour votre sécurité et celle de votre entourage, merci
de bien vouloir lire et respecter attentivement toutes les consignes de sécurité qui vont suivre
sans exception et systématiquement lors de Iutilisation de votre seche-cheveux ghd.

Vlotre séche-cheveux est un produit professionnel et puissant, les embouts
concentrateurs d’air peuvent chauffer durant I'utilisation. NE LES POSEZ JAMAIS

sur des surfaces sensibles a la chaleur. Laissez-les refroidir avant de les toucher.

.
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Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants ageés de 8 ans et plus, ainsi
que par des personnes présentant
des déficiences physiques,
sensorielles ou mentales, ou

encore un manque d’expérience

et de connaissances, a conditions
qu’elles aient recu une assistance
et une formation adéquates sur

son utilisation en toute sécurité, et
qu’elles comprennent les risques
inhérents, encadrées, par une
personne en charge de leur sécuriteé.

Les enfants ne devront pas jouer
avec ’appareil. Le nettoyage et
I’entretien par 'utilisateur ne
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devront pas étre effectués par des
enfants sans un encadrement.

Lorsque le seche-cheveux est utilisé
dans une salle de bains, toujours le
débrancher aprés utilisation, la proximite
d’une source d’eau présentant un danger
méme si le seche-cheveux est éteint.

Un dispositif a courant différentiel
résiduel (DDR) avec un courant nominal
de déclenchement ne dépassant pas
30 mA dans l'installation électrique
procure une sécurité supplémentaire.
Pour tout complément, demandez
conseil a votre installateur.

ATTENTION : N’utilisez jamais le séche-
cheveux ghd avec les mains mouillées,
dans ou prés de I’eau, ni a proximité de
baignoires, douches, lavabos ou tout
autre point d’eau (ou autres liquides).

Inspectez systématiquement votre seche-cheveux ghd avant
chaque utilisation et ne I'utilisez pas s'il est endommagg.
Afin d’éviter un accident, si le cordon d’alimentation ou la
prise électrique sont endommagés, demandez conseil a ghd
(Jemella Ltd). Jemella Ltd s’engage a remplacer votre produit
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gracieusement si celui-ci est sous garantie et si le défaut
est couvert par cette derniere.

Pour réduire les risques d’électrocution :

1. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d’alimentation est endommagé.

2. Ne tirez pas ni forcez sur le cordon d’alimentation. Ne débranchez pas en tirant sur le cordon.
Eteignez de préférence votre seche-cheveux ghd tout d'abord en positionnant I'interrupteur sur
OFF puis en le débranchant.

3. N'utilisez pas de rallonge électrique pour brancher le séche-cheveux ghd.

4. Ne I'utilisez pas a des températures inférieures a 5°C et supérieures a 35°C.

5. Tenez votre séche-cheveux ghd par la poignée ; ne le tenez ni par le corps ni par I'embout
concentrateurs d'air qui peuvent étre tres chauds. Evitez tout contact direct avec les parties
chaudes du seche-cheveux ghd, en particulier avec les yeux, les oreilles, le visage et le cou.

6. Vlotre produit ghd est un appareil électrique de classe Il et ne nécessite pas d'étre relié & la terre.

7. Ne posez jamais le seche-cheveux ghd sur des surfaces sensibles a la chaleur ou protégez-les
avec un tapis thermorésistant ghd.

IMPORTANT : le séche-cheveux ghd est congu pour une alimentation électrique 220-240V~.,
50-60 Hz, 1800-2100W. N'utilisez pas I'appareil avec une alimentation électrique autre que celle
mentionnée sur la plaque signalétique. Vérifiez systématiquement que le voltage de I'alimentation
électrique correspond au voltage de votre seche-cheveux ghd

1. N'utilisez pas d’onduleur de tension ou tout autre dispositif concu pour convertir
I"alimentation électrique & 240V~..
2. Pour plus de sécurité lors de I'utilisation du seche-cheveu, I'usage d’un D

interrupteur différentiel permettant de détecter les fuites de courant de
type alternatif supérieures a 30mA est recommandeé. Pour plus de
renseignements, veuillez contacter un électricien.

3. Toute erreur lors du branchement peut causer des dommages irréversibles,
qui ne sont pas couverts par la garantie.

attention danger : tenir
éloigné de tout point d’eau

1.Ne rangez pas I'appareil a proximité d’un
point d’eau.

2> N'immergez pas ni placez I'appareil sous
I'eau, méme pour le nettoyer.

3.Ne tentez pas de récupérer I'appareil
si celui-ci est tombé dans I'eau.

4. Tenez 'appareil hors de portée des enfants.

Le séche-cheveux ghd doit étre débranché :

1. Avant le nettoyage et I'entretien.
2.En cas de mauvais état de marche.

Q
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3.Dés apres utilisation.
4.Dés lors que vous quittez la piece ou se situe I'appareil, méme durant une absence momentanée.

Le seche-cheveux ghd est équipé d’un dispositif de sécurité de mise hors tension. En cas de surchauffe

(par exemple si le filtre a air arriere se bloquait), la résistance du seche-cheveux cessera de fonctionner
automatiquement puis deviendra alternativement froide puis chaude. Dans ce cas, débranchez le seche-cheveux
et nettoyez le filtre a air. Si des problemes persistent, veuillez contacter ghd/Jemella Ltd (voir coordonnées).

Si votre seche-cheveux ghd est cassé ou s'il ne fonctionne pas normalement, cessez de I'utiliser et contactez
veuillez contacter ghd/Jemella Ltd (voir coordonnées).

ATTENTION : Le non-respect de ces consignes de sécurité peut entrainer des risques d’électrocution
ou d'autres risques de blessures importants !

utilisation de votre séche-cheveux ghd

1. Aprés votre shampoing, pré-séchez vos cheveux a I'aide d’une serviette.

2. Veillez a ce que I'eau en exces sur vos cheveux ou toute autre source d’eau ou liquide ne coule
pas ni n’entre en contact avec le seche-cheveux ghd.

3. Pour un séchage rapide, utilisez votre seche-cheveux ghd sans embout concentrateur d'air.

4. Ne couvrez jamais la sortie d'air ni le systeme de ventilation placé a I'arriere de I'appareil.

5. Assurez vous que le filtre a air ne soit pas obstrué par de la poussiere ou des cheveux.

6. Lors du séchage ou du coiffage, veillez a ce que vos cheveux ne soient prés ni ne couvrent le filtre
a air se trouvant a I'arriere de votre seche-cheveux.

Le bouton du haut, au dos de la poignée, vous permettra
de régler la température :

// = Chaleur maximum

/= Chaleur moyenne

o = Air froid

Le bouton du bas vous permettra de régler le débit d'air :
+ = débit d’air intense

o = déhit d'air moyen

O =Arét

Vous pouvez combiner la température et la vitesse de votre
choix. La technologie ionique reste toujours activée.

Touche air froid : cette touche peut étre activée quelque
soit la combinaison « température / débit d'air » choisie.
La touche air froid vous permet de fixer et modeler plus
facilement votre coiffure.

Embout : Un embout concentrateur peut étre utilisé
pour obtenir un meilleur contréle de la coiffure grace
a la concentration du flux d'air.

Remarque : Le montage de I'embout concentrateur d’air
peut étre plus difficile lorsqu'il est froid, et surtout lorsque.
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entretien de votre séche-cheveux ghd

1. Pour une efficacité optimale de votre séche-cheveux ghd, nettoyez réguliérement
le filtre a air situé a Iarriére. Les dommages causés par un manque d’entretien
de votre appareil ne pourront étre couverts par la garantie du fabricant.

2. Pour ce faire, débranchez tout d'abord votre seche-cheveux avant de le nettoyer.

3. Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

4. N'utilisez pas de vapeur lors du nettoyage.

5. Essuyez I'extérieur du seche-cheveux ghd avec un chiffon Iégerement humide.

N'utilisez pas de détergents abrasifs ou corrosifs.
6. Utilisez toujours votre seche-cheveux ghd avec le filtre ghd d’origine.
7. Ne mettez jamais votre seche-cheveux ghd en marche sans son filtre.

Tournez la bague maintenant le filtre
dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre pour le retirer.

Poussez le filtre métallique pour I'extraire

de sa bague. Rincez-le et séchez-le
minutieusement ou bien retirez la poussiere
et les cheveux  I'aide d'une brosse douce.
Une fois le filtre a air nettoyé repositionnez-le
et fixez-le en le tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre.

rangement

1. Attendez toujours que votre seche-cheveux ghd refroidisse avant de le ranger.

2. Une fois que votre seche-cheveux ghd a refroidi, pliez le cordon d’alimentation comme
il I'était dans son emballage d'origine. Ne I'enroulez pas autour de votre main ni autour
du séchecheveux, cela pourrait conduire a une défaillance précoce du cordon.

Air - CDST7 - 99200001524.indd  23-24

défaut de fonctionnement

Dans le cas exceptionnel ou votre produit ghd ne fonctionnerait pas correctement, vérifiez que I'appareil ghd
est bien en marche, que I'interrupteur de la prise secteur (s'il existe) est bien en position « on » et que la
prise est bien alimentée.

En cas de doute ou si vous souhaitez obtenir d'autres informations, vous pouvez vous rendre sur la rubrique
« Aide » de notre site ghdhair.com ou contactez un distributeur ghd agréé ou le service clients ghd qui saura
vous conseiller.

garantie du fabricant

Tous les produits électriques ghd sont testés individuellement avant de quitter I'usine. Néanmoins, dans le
cas exceptionnel ou votre produit ghd présenterait un défaut de fabrication ou de main-d’ceuvre, a sa seule
initiative et en fonction des termes de cette garantie, ghd s’engage a remplacer votre produit gracieusement
par un produit identique ou équivalent, dans I'année suivant sa date d’achat. Un produit de remplacement
induit que la garantie est égale a la garantie résiduelle du produit original ou a 180 jours, en fonction de

ce qui est le plus avantageux pour I'utilisateur. Quand un produit est échangé, le produit de remplacement
devient votre propriété et le produit remplacé devient propriété de ghd.

La garantie concerne uniquement les produits ghd authentiques achetés chez des distributeurs ghd agréés.
Elle ne couvre pas les produits réparés ou entretenus par des personnes autres que le personnel ou les
représentants de ghd. Il convient de noter que cette garantie peut étre annulée lorsque les numéros de
série ou d'identification ont été effacés, endommagés ou modifiés. Ceci n’affecte en aucun cas les droits
statutaires dont vous bénéficiez en vertu des textes applicables.

Pour retourner un produit sous garantie, si vous étes domicilié en France, Corse ou dans les DOM-TOM,
veuillez-vous diriger sur notre site internet ol vous pourrez suivre les instructions de retour : ‘ghdhair.com/
fr/returns’. Merci de toujours accompagner votre produit d’une preuve d’achat. Si vous étes domicilié en
Belgique ou au Luxembourg, nous vous invitons a contacter au préalable le service clients ghd a I'adresse
contact@ghdhair.fr, qui sera @ méme de vous indiquer les modalités de retour pour votre Pays. Conservez
votre preuve d'achat en lieu sdr.

*Ni Jemella ni ses filiales ne fournissent des pigces détachées de remplacement pour ses appareils électriques. Si vous n’avez pas

d'acces a Internet, merci de bien vouloir retourner votre appareil électrique & I'adresse la plus proche indiquée sur ce document,
accompagné de sa preuve d'achat.

La garantie ne couvre pas :

1. Les détériorations provoquées par une utilisation inadaptée ou par un mauvais traitement.

2.Les dommages causés par le non-respect des consignes d'utilisation et d’entretien.

3. Les dommages provoqués par une utilisation de I'appareil sous une alimentation électrique non conforme.
4. Les défauts mineurs qui n'affectent pas le fonctionnement et I'efficacité du seche-cheveux.

5. Toutes les parties et pieces pouvant subir une usure normale.

La présente garantie ne porte pas atteinte aux garanties de droit commun.
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recyclage et destruction coordonnées

Votre outil de coiffage ghd est classé comme « équipement électrique ou électronique », ghd France S.a.r.L est un importateur UE pour
il ne doit pas étre mis au rebut avec d’autres déchets ménagers ou commerciaux la Belgique, les Pays-Bas, et le Luxembourg.
en fin de vie. Lorsque vous n'avez plus besoin de votre outil de coiffage ghd, veuillez I'éliminer
conformément a la procédure de recyclage de votre collectivité locale. Pour de plus amples ghd France S.a.r.L
informations, contacter les autorités locales compétentes. Le Campus
X . 18, chemin des Cuers
Royaume-Uni / Europe uniquement 0S 50235
La directive de I'UE sur les déchets électriques et électroniques (DEEE) (2002/96/CE) exige 69574 Dardilly Cedex
que les appareils électriques ghd soient recyclés en faisant appel aux meilleures techniques France

disponibles afin de minimiser I'impact sur I'environnement, de traiter toutes les substances
dangereuses éventuelles et d’éviter d’augmenter les volumes rejetés dans les décharges
publiques. Pour de plus amples informations, contactez les autorités locales compétentes
ou le revendeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

conformité

Tous les appareils électriques de Jemella Ltd sont soumis & des tests de conformité indépendants
confiés a des organismes gouvernementaux ayant recu I'agrément de I'UE. Nos produits sont
tous conformes a la norme EN 60335-2-23 et portent e label CE. Il est également agréé aux
états-Unis, en Australie / Nouvelle-Zélande et en Afrique du Sud et en Russie.

ghd et sont des marques déposées

de Jemella Group Limited.

Développé a Cambridge, Royaume-Uni,

Fabriqué en Hongrie.

Fabriqué pour ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

° @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0

ZCe@ .
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wichtig! bitte lesen sie diese sicherheitshinweise

VorsichtsmaBnahmen

Bevor Sie diesen ghd Haartrockner benutzen, lesen Sie bitte zu lhrer eigenen und der Sicherheit
anderer die unten aufgeflihrten Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolgen Sie sie ohne
Ausnahme und immer, wenn Sie lhren ghd Haartrockner benutzen.

Ihr Haartrockner ist ein professionelles Gerat mit sehr hoher Leistung und die

Zentrierdlisen werden bei Verwendung heiB. Bitte NICHT auf eine hitzeempfindliche A

Oberflache ablegen und erst abkiihlen lassen, bevor Sie sie bertihren

Das Gerat kann durch Kinder

ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung/mangeindem Wissen
benutzt werden, wenn sie durch
eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen
erhielten, wie das Gerat sicher zu
bedienen ist, und welche Gefahren
bei nicht ordnungsgemaBer
Bedienung bestehen.

Kinder diirfen mit dem Gerat nicht
spielen. Wartung oder Reinigung
des Gerats diirfen nicht von Kindern
ohne Aufsicht erfolgen.
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Nach der Benutzung im Badezimmer
nehmen Sie bitte den Haartrockner
vom Stromnetz, da Wasser eine Gefahr
darstellt, selbst wenn der Haartrockner
ausgeschaltet ist.

Als zusatzliche Sicherheit empfehlen
wir bei der Benutzung dieses Produkts
die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung, deren Stromstarke
30mA nicht iibersteigt. Bitte
kontaktieren Sie einen zertifizierten
Elektrofachmann fiir weitere
Informationen.

VORSICHT: Benutzen Sie den ghd
Haartrockner niemals mit nassen
Handen, in oder in der Nahe von Wasser
oder in der Nahe von Badern, Becken
oder anderen Behaltern, die Wasser
(oder jede andere Fliissigkeit) enthalten.

Inspizieren Sie lhren ghd Haartrockner vor der Verwendung
und benutzen Sie ihn niemals, wenn er beschadigt ist. Sollte
das Stromkabel oder der Stromstecker beschédigt sein, muss
dies zur Vermeidung von Gefahrdungen von Jemella Ltd oder

03-Nov-20 6:10:14 PM



von einem ghd zertifizierten Fachhé@ndler ausgetauscht
werden. Jemella Ltd ersetzt das Produkt nur innerhalb
der Garantiezeit kostenlos.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern:

1. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.

2. Sie diirfen das Netzkabel nicht belasten oder daran ziehen und es auch nicht durch Ziehen
am Netzkabel aus der Steckdose ziehen. Gehen Sie zum Ausschalten so vor, dass Sie den
Hauptschalter des ghd Haartrockners auf Aus stellen und dann den Stecker aus der Steckdose
ziehen.

3. Verwenden Sie kein elektrisches Verlangerungskabel in Verbindung mit dem ghd Haartrockner.

4. Benutzen Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 5 °C und iiber 35 °C.

5. Halten Sie den ghd Haartrockner am Handgriff; halten Sie das Gerat nicht am Gehduse oder
der Zentrierdtise; diese kann sehr heiB sein.

6. Achten Sie darauf, dass die heiBe Oberflache des ghd Haartrockners nicht in direkten Kontakt
mit der Haut, vor allem Augen, Ohren, Hals und Gesicht kommt.

7.Legen Sie den ghd Haartrockner niemals auf eine warmeempfindliche Oberfldche und achten
Sie darauf, das Gerat wéhrend oder sofort nach Gebrauch nicht abzudecken.

WICHTIG: Dieser ghd Haartrockner ist flir den Einsatz mit 220-240 V, 50-60 Hz gestaltet
und bendtigt 1800-2100 W. Verwenden Sie kein anderes Netzteil, als das auf dem Etikett fir
die elektrische Ausstattung angegebene. Uberpriifen Sie immer, ob die Stromspannung Ihres
Stromnetzes der geforderten Spannung Ihres ghd Haartrockners entspricht.

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit einem Spannungswandler oder einem

Gerdt, das die Stromversorgung von 240 V. in eine andere Spannung konvertiert.
2.1hr ghd Produkt ist ein Klasse Il Elektrogerat und sollte nicht geerdet sein. D
3. Jeder Fehler beim Anschluss des ghd Haartrockners kann zu irreparablen

Schéden flihren, die nicht unter die Garantie fallen.

achtung: nicht mit wasser in
verbindung bringen

1.Bewahren Sie das Geréat nicht in der Ndhe
von Wasser auf.
2.Nicht in Wasser eintauchen oder unter
flieBendes Wasser halten; auch nicht, um —
das Gerat zu reinigen.
3.Holen Sie das Gerdt nicht heraus, wenn
es ins Wasser gefallen ist.
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s.Lassen Sie es nicht innerhalb der Reichweite von
Kindern liegen.

Der ghd Haartrockner muss von der Netzdose getrennt werden;

1. vor der Reinigung und Wartung.

2.wenn er nicht richtig funktioniert.

3.sobald Sie ihn nicht mehr benutzen méchten.
4.wenn Sie den Raum verlassen - auch voriibergehend.

Der ghd Haartrockner verfiigt iber einen warmeempfindlichen Abschaltmechanismus. Bei Uberhitzung

(z. B. wenn der hintere Filter blockiert ist), stoppt das Heizelement des Gerétes automatisch. Dies fiihrt dazu,
dass das Heizelement abwechselnd kalt und heiss wird. Trennen Sie den Haartrockner von der Steckdose
und reinigen Sie den Filter. Wenn die Probleme weiterhin bestehen, wenden Sie sich an ghd (Jemella Ltd);
siehe Ansprechpartner. Wenn Ihr ghd Haartrockner Bruchstellen aufweist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert, benutzen Sie ihn auf keinen Fall mehr und kontaktieren Sie ghd (Jemella Ltd); siehe
Ansprechpartner.

Ihr ghd Haartrockner kann nur mit speziellen Werkzeugen und von qualifizierten Experten von
ghd repariert werden.

VORSICHT: Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu elektrischen Schldgen oder anderen
Verletzungen fuhren!
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einsatz lhres ghd haartrockners

1. Trocknen Sie Ihre Haare nach dem Waschen mit einem Handtuch griindlich ab.

2. Achten Sie darauf, dass kein dberschiissiges Wasser aus lhren Haaren oder von einer anderen
Quelle mit dem ghd Haartrockner in Kontakt kommt.

3. Fir ein schnelleres Trocknen, verwenden Sie den ghd Haartrockner ohne die Zentrierdtisen.

4. Verdecken Sie niemals das Geblése oder den Lufteinlass.

5. Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter nicht durch Flusen oder Haare blockiert werden kann
oder ist.

6. Achten Sie beim Trocknen oder Stylen darauf, dass Ihre Haare nicht mit dem Luftfilter auf der
Riickseite des Trockners in Kontakt kommen.

Der obere Schalter auf der Riickseite

des Griffs ist fiir die Temperatureinstellung:

# = Maximale Warme

/ = Mittlere Warme

e = Kalte Luft

Der untere Schalter auf der Griffrlickseite ist fir
die Regulierung der Geblasegeschwindigkeit:

+ = Maximale Geschwindigkeit
o = Mittlere Geschwindigkeit
O =Aus

Alle Temperaturen und Geschwindigkeiten
kdnnen kombiniert werden. Die Funktion der
lonen-Technologie ist immer eingeschaltet.

Kaltschalter: Der Kaltschalter kann jederzeit
bei jeder Einstellung eingeschaltet werden.
Ideal, um das Haarstyling zu fixieren.

Diisenaufsatz: Mit einem Konzentratoraufsatz
kann der Luftstrom gebtindelt werden. Dies
ermdglicht eine bessere Kontrolle beim Stylen.

Anmerkung: Ein kalter Diisenaufsatz liegt
unter Umsténden sehr eng an, insbesondere
bei einem neuen Trockner und Diisenaufsatz.
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reinigung lhres ghd haartrockners

1. Um sicherzustellen, dass Ihr ghd Haartrockner mit optimaler Effizienz arbeitet, sorgen Sie
dafiir, dass der hintere Filter durch regelmaBige Reinigung sauber gehalten wird. Schaden,
die durch die Nichteinhaltung dieser Reinigungshinweise auftreten, fallen nicht unter
die Herstellergarantie.

2.Um dies zu tun, trennen Sie zuerst den Haartrockner von der Steckdose.

3. Tauchen Sie das Gerdt nie in oder unter Wasser.

4. Vlerwenden Sie keinen Dampfreiniger.

5. Wischen Sie das duBere Gehéuse des ghd Haartrockners mit einem feuchten Tuch ab.

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel oder tzende Produkte.

6. Verwenden Sie den ghd Haartrockner immer mit dem originalen ghd Filter.

7.Benutzen Sie den ghd Haartrockner nie ohne einen aufgesetzten Filter.

Drehen Sie den Ring mit dem Luftfilter Driicken Sie den Metallfilter aus dem
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen hinteren Gehduse. Spiilen Sie den Filter
Sie ihn dann. unter laufendem Wasser ab und trocknen

Sie ihn dann oder nehmen Sie eine weiche
Biirste und entfernen Sie vorsichtig den
Staub und alle Haare. Nach der Reinigung
des Luftfilters bringen Sie ihn wieder an und
sichern ihn durch Drehen im Uhrzeigersinn.

lagerung

1. Lassen Sie den ghd Haartrockner immer vollstdndig abkiihlen, bevor Sie ihn weglegen.

2.Wenn der ghd Haartrockner abgekiihlt ist, legen Sie das Netzkabel so zusammen, wie es beim ersten Mal
in der Lieferverpackung war. Wickeln Sie das Kabel nicht um den ghd Haartrockner, da dies die Schnur
belasten und dazu fiihren kann, dass das Kabel vorzeitig verschleiBt.
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funktionsversagen recycling und entsorgung

Im unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr ghd Produkt nicht korrekt funktioniert, tberpriifen Sie Ihr ghd Elektroprodukt ist als ,elektrisches oder elektronisches Gerét" klassifiziert. Dieser ghd Haartrockner
hitte die Stromversorgung und ob Ihr Produkt angeschaltet und korrekt an die Stromversorgung sollte verantwortungsvoll entsorgt und nicht in den Haushaltsmiill geworfen werden. Wenn Sie keine
angeschlossen ist. weitere Verwendung flir Ihr ghd Produkt haben, entsorgen Sie dies bitte entsprechend der lokalen

Wiederverwertbarkeitsbestimmungen. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhre 6rtliche Behdrde
Bei weiteren Fragen oder Zweifeln bitten wir Sie, die Hilfesektion auf www.ghdhair.com/de oder an den Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben.
zu besuchen oder den ghd Kundenservice zu kontaktieren.

NUR EU

Ihr ghd Elektrogerét sollte entsprechend der WEEE-Richtlinie (Waste Electrical and Electronic
herstellergarantie Equipment-2002/96/EG) entsorgt werden, die sicher stellt, dass Produkte nach den besten verfligbaren

Methoden und Vorgehensweisen recycelt werden, um den Gesundheits- und Umweltschutz zu gewahrleisten.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihre ortliche Behérde oder an den Handler, von dem Sie das

Alle ghd Elektroprodukte werden einzeln vor dem Verlassen der Fabrik getestet. In dem Produkt erworben haben.

unwahrscheinlichen Fall, dass an einem ghd Haartrockner aufgrund fehlerhafter Herstellung
oder fehlerhaften Materials innerhalb eines Jahr ab Kaufdatum ein Fehler auftritt, entscheidet
Jemella entsprechend den Bedingungen dieser Garantie und eigenem Ermessen dariiber, ob

das Unternehmen den ghd Haartrockner ersetzt. Ein Ersatzprodukt iibernimmt die verbleibende produktkonformitéit

Garantiezeit des Originalprodukts oder maximal 180 Tage, je nachdem, welche Zeitspanne eine

langere Garantieabdeckung fir Sie gewdhrieistet. Solte ein Produkt ausgetauscht werden, geht das Alle elektrischen Produkte von Jemella Ltd unterliegen unabhangigen Konformitatspriifungen durch
Austauschprodukt in Ihren Besitz iber und das ausgetauschte Produkt wird Eigentum von ghd. entsprechende Regierungs- und EU zugelassene Priifstellen. Unsere Produkte erfiillen die EN 60335-2-23

und tragen das CE-Zeichen. Weitere Zulassungen erstrecken sich auch auf die USA, Australien/ Neuseeland

Diese Garantie gilt nur fir original ghd Produkte, die bei einem autorisierten ghd Handler und Siidafrika und Russland.

erworben worden sind. Alle nicht autorisierten Versuche einer Reparatur/Wartung des ghd
Haartrockners, welche nicht durch ghd oder durch von ghd autorisierten Personen durchgefiihrt
worden sind, flihren zum Verfall dieser Garantie. Bitte beachten Sie, dass diese Garantie ungiltig
werden kann, wenn Seriennummern oder Gerat-Identifikation entfernt, beschadigt oder gedndert
wurden. lhre gesetzlichen Rechte sind davon nicht beeintrachtigt.

Sie Ihren Wohnsitz in Luxemburg haben, um ein Produkt im Rahmen der Garantie zur(ickzugeben,
wenden Sie sich bitte vorab an den ghd-Kundendienst unter contact@ghdhair.fr, um Ihnen die
Riicksendeverfahren fiir Inr Land mitzuteilen. Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg an einem sicheren

Ortauf. s das sind eingetragene Handelsmarken
*Weder Jemella Group Limited noch eine ihrer Tochtergesellschaften stellt Ersatzteile fiir eines ihrer elektrischen ansprechpartner der Jemella Group Limited
Gerate zur Verfiigung. Falls Sie kein Internetzugriff haben, kénnen Sie Ihr elektrisches ghd Produkt zusammen Entwickelt in Cambridge, UK.
mit der Rechnung zur néchsten ghd Adresse schicken, welche Sie im Produktbeileger oder auf der Verpackung ghd France S.ar.L ist ein EU Importeur fiir Belgien Hergestellt in Ungarn
finden R -a.l ) N .
die Niederlande und Luxemburg Hergestellt fiir ghd UK.

Die Garantie umfasst nicht: Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

1. Schaden durch Missbrauch, unsachgeméaBe Behandlung oder gewalttatige Nutzung. ghd France S.a.rL o ™
2. Schaden, die durch die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind. Le Campus 0 ]emella
3. Schaden, die durch das AnschlieBen dieses Gerats an eine falsche Spannung auftreten. 18, chemin des Cuers
4. Kleinere Fehler, die den Wert des Trockners oder die effektive Nutzung nicht sonderlich CS 50235
beeintrachtigen. 69574 Dardilly Cedex ghd air™
5. Alle Teile unterliegen der normalen Abnutzung und normalem VerschleiB. France

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com
Model No. ghd air 1.0

ZCe@ y

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleiben hierdurch unberiihrt bestehen.
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(c]3] TIPOGOXI: TOPAKAAEIOTE va Slaacete avtég Tig 0dnyieg ‘Otav 1o 08000('1[) Xpl]GlllOT[OlEl'.T(ll oTO
acpaieiag 3 7 7 g 5
- uravio, ByaAte to amo v npifa peta
BRI 1 o i, oot v BBt npobet . RoopAE oo T Xpnon KGBO,TI I Eyyutnta o€ vepo
8‘ E)L()] snozpu(g[;egﬁh TIO KATW Kal va TIC akoAouBrioete ave\mue, kabe ¢popd Tou ypnaloToleite "upouoluCSI Klvauvo uKourI K(ll OTuV
S ?J’g@%B‘;.l%‘ééﬂ%?&%?ﬁ}i‘f&&%”&EEQQZCI3223%3?21 ﬂﬂﬁ?ﬁ%ﬁ&?&?&“‘ A T0 0E00VA Eival EKTOC ActToupyiac.
©) ETTQAVELEC EVALODNTEC OTN BEPHOTNTA. 0TE TO VO KPLWOEL TIPOTOU TO QAYYICETE. y I y
e MNa emnpoo6etn Tpoctacia, cuviotatat
Autil n ouokevi) pmopei va ' N eykataotaon puag Siaraéng mpootraciac
xpno'luonou']eat ano nqum nAkiag pevparoc S1appoic He pevpa Asttovpyiac
8 eTWV KAt Avw Kat aro artopa pe IOV va pnv urteppaivel ta 30mA
HELWHEVEC KIVITIKEC, ALoONTNPLaKEG 0Tav XpnoLOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV.
] VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) aMalqm MapakaAeiote va EMKOIVWVIIGETE PE
EUMELPiac Kal yvwoewv, epocov NAEKTPOAOYO YA TIEPALTEPW AETTTOPEPELEC.
Bpiockovtat umo emtipnon 1 Toug . . .
éxouv 500¢i 0dnyicc amo éva 2;?02[?&)("' ml“ )gpg"::""gs:lﬂ? :?Faxto(:nﬁ
uTIEOOLVO ATOHO Yia TNV aopaAeLd o nnvﬂpv%po l.t'ﬂ 0‘; x#thux A‘::Kdi\]lac
TOUC, OXETIKA HE TN XPTOT TG Il @AAa doyeia mov napléxoi)v vepo
OUOKEVINC NE aodali) Tpomo, kat (f] oTtot05AmoTE GAAD LYPO)
€(OGOV KATAVOOUV TOUC GXETIKOUG n f YPO).
KI30vouc. lpénet mavrote va emBewpeite To ceooudp ghd aac oy
To 31 32y MMzt va 0wy e I K N oo e
m GU,GKSU“' 0 KaQupwuoc Katn . va avtaraotaBouv amo ) Jemella Ltd. H Jemella Ltd 6a
guvtinpnon ocv TPETEL VA eKtelouvTat avnKamqrr']oat 10 TIPOIOV dwpeav Povo epOaov BPIoKETaL EVIOC
aro radia Xwpic enripnon. TN TEpIO50L yyunang.
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TNa peiwon Tov Kvdivou nAektpomAnéiag:

1. Mnv 1o xpnatyormolrioete av 1o KAAWGSIO Efval KATETTPAULIEVO.

2. Mnv aokeite €A¢n 1) mieon ato kahwdlo Tpapwviag To. Eival mpotipdTepo va anoouvdéeTe
T0 0€00UAP ghd aMOpIOVWVOVTAS TO BIAKOTITN Kl GTN CUVEKELR adaipwvtac To Boad.

3. Mn xpnatpomoleite NAeKTPIKO KaAwGIo TpoékTaonc padi pe To oegoudp ghd.

4. Mnv 1o ¥pnaloroleite ae Beppiokpaciec katw Twv 5°C kat vw Twv 35°C.

5. Kpardre o oegovdp ghd armo tn Aafr). Mnv to kpatdte amnd 1o Kupiwg PEPOC TG GUOKELNG
1} and 10 akpodUOLo-CUYKEVIPWT AEPQ TIOU UTTOPEL Val Kaive.

6. Mpoog€te va amodlyete TV Auean emagr e Kavtrg emdavelag Tov aecouap ghd pe to 6éppa,
eI6IKA e Ta paTia, To MPOCWTIO Kal TO AaIpo.

7.Mnv TomoBeTeite TOTE TO gedoudp ghd Tiévw oe omoladAToTe emipdvela evaiodntn atn
BeppoTnTa 1 KAAOYTE TNV KATA TN SIAPKELD 1) ApéSWC PETA Tn Xpran.

MPOZOXH: Autd To oedoudp ghd eivat oxedlaapiévo yia 220-240V, 50-60Hz.

Mnv To ¥pnatorotroeTe padi pe omoladimoTe GAAN Tapoyr) PEULATOC EKTOC amd eKeivn TIou

npodiaypddetar atny emypadr Twv Sedopévwv. Na eAéyyeTte Tavtote 0TI 1) Tdon e mapoxic

NAEKTPIKOU PEVPATOC 0ag QVTIOTOlKEL otV Tdon Tou cecoudp ghd aag.

1. Mn ¥pnoloToteite auto To Tpoidv Le avaatpodéa Taang 1y omoladrmote
OUOKELN TI0U TIPOOPICETal VA PETATPETIEL TNV NAEKTPIKN TIApoyr ata 240V

aro KAamola SLapopeTIKr Tnyn.
2. To mpoidv e celpdg ghd eivar pa nAexTpikr) cuokeun khaang Il. D
3. Tuydv AaBoc Kata T auvdean Tou aeaoudp ghd LTOPE va TIPOKAAEDEL

avertavopBwtn BAASN, Tou Gev KaAUTTTETAL ATto TNV eyyonan.

Tpoeidomoinon: Slatnpeital pakpid
and to vepo

1. Mnv 10 anoBnkelete Kovta oe vepo.
2. Mnv 10 Bubicete kat unv to Pacete katw and
TPEXOUEVO VEPO, KOUN KAl YIa OKOTIOUC
KaBapapov. N
3. Mnv tpoomabrioete va ByAAETE T 0UOKELN
ard 10 Vepo Qv EXel TIETEL OTO VEPO.
4. MV adr\veTe Tr) GLOKEL) O ONUIEIO TI0U
val TTpoaeyyidouv ta maudid.

To cecovap ghd mpémel va adapedei anéd tnv npida ¢ mapoyic

1. Mpw amo dladikaaieg kabapiopol Kat auvTrpnong.

2. Edv Gev Aettoupyel owotd.

3. MOAC éyeTe TeAEWwTEL LI T XPrion Tou.

4. EQv amoywproeTe amd To Xwpo, aKOHN Kat yia HIKPO XPoviko Siaatnpa.

To oedoudp ghd eival eomAlopévo pe 0OTNUA QUTOHATNG ATIEVEPYOTIOINANG OE TeITTWan
umepBéppavang. Ze mepimtwan uriepBéppavang (yia mapddetypa av To GiATpo ato Tiow PEPOC

éyel ITTAOKAPE), TO BEpPAVTIKG 0w TOU GETOVAP ATEVEPYOTIOETAL AUTOLATA. AUTO KAVEL

T Beppokpacia Tov BepPavTIKOD GWHATOC Va PEWVETAL KAl va auéaveTal Kata Slaotripara.
ATooLVOETETE TO 0EC0VAP ATIO TNV TTAPOXT PEVHATOC Kal KaBapiate To diktpo. Edv Ta mpofAiuata
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ELILEVOLY, ETIKOVWVATTE He TNV eEuTnpétnan mehatwv e ghd, BA. aTolkeia emKovwviag.

Edv to oegoudp ghd aac éxet BAAN 1) Sev Aertoupyel owatd, oTapatrioTe auEwE Tn XPran Kal EMKOVWVHaTE
L T egurinpétnaon meAatwy tng ghd, BA. aTolkela emikowwviag.

To geooudp ghd pmopei va SlopBwBel HOvo e Tn xprion CeldIKeEVpEVWY EpYaAEiwV KAl aTO TIPOGOVIOUXOUG
el6IkoU¢ Tegvikolg atn ghd.

MPOZOXH: Xe mepimtwon Un-ouppopdwong pe avteg Tic MpoduAatelc pmopet va ipokAnBolv nAektporngia
1} aAot Tpavpatiapol!

Xpiion Tov cecovdp ghd

1. AGoU AoUoETE Ta PaANG 0aC, OTEYVWOTE Ta KAAA PE TIETOETA.

2. Mnv agricete vepd amo Ta pahhia oag A amo oroladnmote G Ty va épbet ae emtadr pe To oecoudp ghd.

3. Tl TaxuTepo oTéyVwHA, YpnaloToleite To aedoudp ghd Xwpic To akpodlalo yia To styling.

4. Mnv KaAOTITETE TIOTE TN GuoOLVa 1) T Avolyua eloaywyic agpa.

5. BeBawwBeite 011 T0 diktpo eloaywync aépa dev Exet oUTe KvGuveel va KAeioet Lie xvoudt fj paANid.

6. Katd  1pkela Tou ateyvwpatog fj Tou xtevioparog, pnv agroete Ta Pahhid aac va kakopouy 1 va épbouv
oe enagn pe 1o GIATpo eloaywyic aépa ato Tiow PEPOC TO Ea0UAp.

0 mavw laKoTTNg 0To TtioWw PEPOC TN XelpoAapric

puBpicet Tn Bepuokpaaia:

// = Méyiotn Beppotnta

/= Méan Beppotnta

o = Kploc agpag

0 katw HlaKOTIING OTo Tiow PENOC NG Yelpohapric

puBiCet TV TaXUTNTA TOU GEGOVAP:

o = Méyiotn Tayitnta

o = Méon taxltnta

O = Exto6c Aettoupyiaq

Mrtopei va yivel oTo10061moTe GLVOLATHOC

Beppokpaaiac kai Tayitntac. H Aerroupyia

lovikric Texvoloyiag €ival TIAvTOTe EvepyOTIOINUEVN.

Aakomng Wuxpot Aépa: O Aakomtng Wuxpol
Aépa pmopel va evepyoroindei ae omoladnToTe
pUBuLaN. Eival 1baviko yia va piEapete To XTéviopa
Kat va dwoete oyripa ato look oag.

Akpodiaota: Mropolv va ypnatomonBoly yia
otéyvwpa axpiBeiac kat Trpn éAeyyo styling.
nueiwon: H epappoyr) Tou akpopuaiou evoEyeTal
va elvat 500KoAn elBIKG 6Tav To GEcOUAp Kal Ta
axpodlola elval Kawolpla.

03-Nov-20 6:10:19 PM
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0 Kafapiopdc tov aecoudp ghd eAmiG Acttoupyia

Yy amifavn TepimTwon mou To Tpoiov e ghd dev Aettoupyei owatd, eAéyEeTe o1l To Trpoiov ghd Kat
1. Na va pepaiwBeite 61t T0 aegovap ghd Aettoupyei o€ BEATIOTN amodotikoTnTa, 1 Tapoxr PEVUATOC Efval EVEYOTIONUEVA G€ AEITOUPYIa «On», Kat Tt UTIAPKEL NAEKTPIKT TIAPOXT).
x:g&quu}‘&(“z ":xm:: ‘(’;“ ;‘:lgm?iﬁﬁgwm ﬁigo%:};gnpmm K“a%po Eav éyete omoladrmote apdiBohia 1 yia mepattépw aupPouléC TapakaAeiote va emokedBeite To Turipa forbelag
cu plé L f)g T’s Tl(luﬂix u '0 : Iy;vtmh' gt';p o ﬂ" "l . ML) Gl;llll powong otV 10T00eNiS ghdhair.com 1} va EMKOWWVICETE LE Evay £E0UTI0S0TNEVD QVTIPOOWITo Tpoidviwy ghd i va
ﬁutulgxgutulgtﬂ nyiec D UETIUU RN Ve VUTICRIOL €MIKoVWVioeTe Pe TNV eEunpétnan Tehatwv e ghd yia mepartépw TAnpPodopiec.
2. Mpwta apapéate To eaovdp and Ty mpila e mapoxic pedpatog.
3. Mnv Bubitete Toté T0 aeaoudp ae vepo.

4. Mn YpNOILIOTIOIE(TE GUOKELT KABapIOoD Lig aTpO. EYyunor Katagkeuaoti)
5. ZKouTtiate TNV eEWTEPIKN ETdAVELD TOL 0EGOUAP ghd e €va Lypd Travi.
Mn xpnatomoteite okAnpa amoppunavtikd f dladpwrikd mpoiovia kabapiapoo. ‘Oha ta nAekTpikd Tpoidvta ghd Sokipalovtal pepovwpéva mpwv goyovy amo to epyoatdoto. Qatooo, otV
6. MNdavtote mpémel va xpnatporoleite T aeaoudp ghd pe To aubevtiko diktpo ghd. amiBavn TepimTwan Tou To Tpaiov amodelyBe Tt eivat eENaTTwpaTIKG Adyw EPAAUEVNG XPAONG 1) EAATTWHATIKGOV
7. Mn xpnaloroteite TOTE T0 ceaouap ghd xwpic va urtapyel GIXTpo auvoedepEvo. UKWV, Katd TV SLakpLTKr TNG euxépela, n ghd Ba aviikatacTroet To otV Xwpic xpéwan e éva TIavopoIdTuTo

1} QVTIOTOIKO TIPOIGY EVIOC 2 ETWV MO TNV APXIKT) NUEPOLNVIA AyOPAS Yia TOV TENKO KATAVAAWTH Yid TIPOOWTTIKN
xprion, 1} evtoc 1 €Touc yia emayyeAuatiec xprotec. To mPoIOv aVTIKATAGTAGNC AMOKTA TNV TEPiodo eyyinang
TIOU UTTOAEITTETAL TOU apXIKoD TipoidvTog 1 180 nuépeg, omoladnmoTe Mepiodog oag Mapexel Leyahutepn
KaAvn. Ze Tepimtwaon aviaAayrc Tipoidviwy, To Tipoidv avtikataotaong kadiotatat ik aag (Sloktnaia

Kal To avtikataotaBév mpoiov iloktnaia tne ghd.

H mapoloa eyyunon edpappéletal povo e auBevtika mpoidvra e ghd mov ayopactnkav péow
efovalodotnuévwy avtimpoownwy Tne ghd, kat dev kaAuTtTet mpoidvta Ta oroia éyouvy emblopBwbei A
ouvtnenBel amo omolodAmote GAAO ATOHO EKTAC AMO TO MPOCWTIKG I VTITPOOWToUC TG ghd. Znpelwate 6Tl
autr n eyyonon Umopei va Kataatel Gkupn ae TEPITTWOn oL 0 apIBoC aelpdc i TautoTioinang éxet Slaypadei,
OBapei 1} TpottoroinBei.

Ma va mpoparete aiwan ato mhaioto Tne Tapoloag eyyonang, mapakahodpe eTiokedBeite Ty oTooeAia
ghdhair.com/gr/returns kai akoAouBraTe Tic odnyie¢ o epdavioval atny 066vn yia va 0AOKANPWOETE TV
emotpodn oac. BeBaiwBeite OTI OTIOI061TOTE EMOTPEDOLIEVO TIPOIGY GUVOBEVETAL AO TNV ATOSEIEN ayopdc.
la Tov akomd autd, va Gpurdacete Ty amodelEn ayopac ae aodarec pépog.

*00te 0 Ophoc Etaipetwv Jemella Group Limited oUTe kat 0L BUyaTpIKES TOU TIAPEYOUY AVIAAAKTIKA €EAPTAHATA YA OTIOIETONTIOTE

Meplatpeyete T GaKTUNO He T0 GikTpo I'Iléqm 0 HETAMIKO ‘?U\TPO Q'IO 0 Tiiow ano TIC NAEKTPIKES TOU OUOKEUEC. Eav Bev £yeTe pGaBacn oTo S1adiKTuo MapaKaAEiote va IOTPEYETE TNV NAEKTPIKI GUOKELT
€l0aywyNe aépa aploTepdaTPOdA Kal aTn TiepiPAnuUa Kat adaipéate To. =EMAVETE ghd atnv Tnaiéatepn SlevBuvan e etaipeiac ghd Onwe avaypaderal ato £vBeTo GUAAAGIO 1} 0T GuoKeuaia, padi pe Ty
OLVEXELD APAIPETTE TO. Kal oTeyvwote 1o GIXTpo i TIAPTE pita PaAakr amosel§n e ayopd oac.

Bovptoa Kar adaipéate amald TuyoV KoV
Kat Tpixec. Adol Kabapigete To diktpo,
avaouvéate To kal achahiote To otn BEan
Tou Béwvovtac To defloatpoda.

H eyyonon dev nepihappaver:

1. BAGpn mou TipokAfBnke armo Kakr xpnan, akataAn)o xelptopo 1 Bian xpran.

2. BAaBn mou mpokAriBnke Adyw pn ouppopdwonc He TIC odnyieg xpnoewc.

3. BAaBn mou mpok\iiBnke Adyw oOvEeaNC autrc TG CUOKEUNAC o€ AavBaaliévn Taan.

4. BAaBn mou mpokAiiBnke Adyw auvdeang ageaoudp (I.x. akpoduaiwy, Guaolvwy, KATL) TIou Tapéyovial
and GAOUG KATAOKEVATTEC.

. 5. MikpoAaBec mou dev emnpealouv onuavtika Ty aia Tov 6ecouap r TNV amoteAeopatii Tou xprian.

U.TIOBI]KEUOI] 6. (Dumq)\ovw'] 0Bopa. Ta Sikawpatd oac mov amoppéouy amod T vopLn eyyonon dev emnpedloviat amd v

napoloa

1. Navtote va agrvete To 0egouap ghd va KPUWae TIPoToU TO AToBNKETETE.

2.'0tav kpuwaoet To aeaoudp ghd, SIMWATE T0 NAEKTPIKO KAAWOLO ETal OTIWE fTav Simwpévo otav
oag elxe mapadoBet atn apyiki Tov cuakevadia. Mnv TUAVETE T0 NAEKTPIKO KaAwGLo yopw ard To
oeaoudp ghd kaBoTL autod pmopel va GBapet To KaAwdLo Kat va TpoKaréaet Tipdwpn Sucettoupyia
TOU NAEKTPIKOD Kahwdiou.

40
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avakikAwen kat s1dfeaon

To nAeKTPIKG TPOidv TNC ghd Tafvopeital We «NAEKTPIKOC ) NAEKTPOVIKOC EE0TINIOLIOC» Kal

dev mpénet va diatedei padi pe aAla owkiakd anopAnta i epmopika andpAnta oto
TéNog TNC whEApNG Srapkerac {wig Toug. Otav Sev xpelaleate Méov To Tpoidv e ghd,
napakaAeiote va o HlaBéaete alpPwva pe TIC TOTIKES Sladikadieg avakUkAWONG TN TOTIKAG 0ag
autodloiknang. Ma meploadTepec MANPOPOPIEC, UTOPELTE Va ETIKOIVWVACETE LE TNV TOTIKT 0ag
aurodtoiknan.

H.B./ E.E. pévo

To nAektpiko Tpoidv Tne ghd Ba mpéret va Slatibetal aopdwva pe Ty odnyia mepi ATopAfTwy
HAektpikol kat HAektpovikou E€omhiapiot (AHHE) 2002/96/EK n oroia Slacdahilel ot Ta
TIPOIOVTA aVaKVKAWVOVTAL ¥pnatpoTolwvTac Tic BEATiotee Slabéalpied HeBOSOUC Kal IPAKTIKEG
yia ehayioToTtoinang Tuyov duvnTiknic BAGBNG ato TepiBaMov. Ma mepartépw TANPodopiec,
EMIKOWWVIOTE HE TNV TOTIKI apyr 0aC 1 He TO KATAoTNHA NavIKrC TIWANONG armo To omoio €xete
ayopdael autd To Tpaioy.

OUHPOPPWOI) TIPOIVTOG

‘OAa Ta nAekTpKa Trpoiovta e Jemella Ltd umdkelvtal oe avetaptntes SOKILES GUPHOPGWANC
aro eBvikolc 1 Eupwiaikolc eykekpiuévoug Gopeic ot oTtoiot Slopiovrat ebikd. ‘OAa Ta Tipoiovta
Liac auppopdwvovtal e To Tipatumo EN 60335-2-23 kat dépouv anpaven CE. Ot Aotréc eykpioelc
apopolv oe Avatpahia, Néa ZnAavbia, Notia Agpikn kat Pwaia.
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EMKOWWvia

H ghd Italia S.r.| eivat eloaywyéac e EE yia
v EMdsa.

ghd Italia S.r.|

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

la va (NTroeTe UTnpeasia eyyunong Tou Tpoiovtog
yia v ENada, akolouBriate Tic odnyieg atn
dlebBuvan ghdhair.com/gr/returns

ivat orjpata karatebévia
Tou Opidou Jemella Group Limited.
Yyeblaletat ato Kénpmpud,
Kataokevaletat otnv Ouyyapia.
Kataokevddetau ya tyv ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

° @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0
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importante: por favor leia estas instrugdes de seguranca

Precaucdes de seguranca

Para sua seguranca e a seguranca de outras pessoas, antes de utilizar este secador de cabelo
ghd, por favor leia atentamente e respeite todas as instrugdes de seguranca apresentadas
abaixo, sem excecdo, sempre que utilizar o seu secador de cabelo ghd.

ATENGAO: 0 seu secador de cabelo é um produto profissional de elevado desempenho j

e 0s bocais ficam quentes quando em utilizacao. NAO coloque o secador de cabelo
sobre superficies sensiveis ao calor. Deixe arrefecer antes de tocar no aparelho.

Este aparelho pode ser usado por
criancas a partir dos 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia

e conhecimento, se elas receberem
supervisao ou instrucoes sobre

o0 uso do aparelho de maneira segura
e entenderem os perigos envolvidos,
por uma pessoa responsavel pela

sua seguranca.
As criancas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao
do utilizador nao devem ser feitas
por criangcas sem supervisao.

Se utilizar o secador de cabelo numa
casa de banho, retire-o sempre da
tomada apos a sua utilizacao, dado
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que a proximidade da agua representa um

perigo para a seguranca, mesmo quando
o0 secador se encontra desligado.

Para uma maior seguranca

e protecao quando utilizar este

produto, é aconselhavel a instalacao

de um dispositivo de corrente diferencial
residual (DDR), com uma corrente

de funcionamento nominal nao superior
a 30 mA. Para obter mais informacoes,
recomendamos que se aconselhe junto
de um técnico eletricista.

CUIDADO: Nunca utilize o secador de
cabelo ghd com as maos molhadas, nem

utilize este aparelho em ou perto de agua,

banheiras, chuveiros, lavatorios ou outros
recipientes que contenham agua (ou
qualquer outro liquido).

Inspecione sempre o secador de cabelo ghd antes de cada
utilizagéo e ndo o utilize se estiver danificado. Se o cabo

de alimentagdo ou a ficha estiverem danificados, deverao

ser substituidos pela Jemella Ltd. A Jemella Ltd. procedera
gratuitamente a substituicdo do seu aparelho apenas no caso
em que se este se encontre dentro do periodo de garantia.
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Para reduzir o risco de eletrocussio: Desligue o secador da corrente elétrica e limpe o filtro. Se o problema persistir, entre em contacto com
1. Ndo utilize o aparelho se o cabo de alimentagao estiver danificado. 0 servico de atendimento ao cliente da ghd (consultar dados de contacto).

2.N&o puxe ou force o cabo de alimentacao nem retire o aparelho da tomada puxando pelo cabo. Se 0 seu secador de cabelo avariar ou ndo estiver a funcionar corretamente, deixe imediatamente de utilizar
Para retirar o secador de cabelo da tomada elétrica, desligue o aparelho e retire-o da tomada o aparelho e entre em contacto com o servigo de atendimento ao cliente da ghd (consultar dados de contacto).
agarrando sempre pela ficha.

3. Nao utilize uma extensdo elétrica para ligar o secador de cabelo ghd.

4.Nao utilize o aparelho em temperaturas inferiores a 5°C nem superiores a 35°C.

0 seu secador de cabelo ghd s6 pode ser reparado com recurso a ferramentas especializadas e por técnicos
ghd qualificados.

5. Segure o secador de cabelo ghd pela pega; nunca segure o aparelho pelo corpo ou pelo bocal ATENGAO: 0 incumprimento destas precaugdes de seguranga pode provocar choques elétricos ou outras
concentrador, que pode estar quente. lesoes!
6. Evite que a superficie quente do secador de cabelo ghd entre em contacto direto com a pele,
em particular os olhos, ouvidos, rosto e pescogo. IR 3
7.Nunca coloque o secador de cabelo ghd sobre superficies sensiveis ao calor, nem cubra Ut“lzagao do seu secador de cabelo ghd
o aparelho durante ou imediatamente apds a sua utilizacéo. 1. Apos lavar o cabelo, seque bem o cabelo com uma toalha,
IMPORTANTE: Este secador de cabelo ghd foi concebido para uma fonte de alimentagéo elétrica 2.Néo permita que o excesso de agua do seu cabelo ou de qualquer outra fonte de gua ou liquido entre
de 220-240V, 50-60Hz. Néo utilize o aparelho com outras fontes de alimentagéo diferentes das em contacto com o secador de cabelo ghd. :
indicadas na placa sinalética. Verifique sempre se a tensdo da alimentagéo elétrica corresponde 3.Para uma secagem mais rpida, use o secador de cabelo ghd sem o bocal de styling.
a tensdo do seu secador de cabelo ghd. 4. Nunca cubra a abertura de entrada de ar nem o sistema de ventilagao.

5. Assegure-se que o filtro de entrada de ar ndo estd nem fica obstruido com pd, cotdo ou cabelos.
6. Quando estiver a secar ou a pentear o cabelo, ndo permita que o cabelo cubra ou entre em contacto
D com o filtro de entrada de ar, que se encontra na parte de trés do secador.

1. Néo utilize este produto com um inversor de tensdo ou qualquer
outro dispositivo concebido para converter a alimentagéo elétrica para 240V.
2.0 seu produto ghd é um aparelho elétrico da classe II.
3. Qualquer erro ao ligar o secador de cabelo ghd pode causar danos irreparaveis,
que ndo se encontram cobertos pela garantia.

0 interruptor superior situado na parte de trs da pega
permite-lhe definir a temperatura:

# = Calor maximo

7 = Calor médio

o =Arfrio

D

perigo: manter afastado da agua

1.N&o guarde o aparelho perto da dgua.
2. Ndo submerja 0 aparelho em dagua nem

0 passe por agua corrente, nem mesmo @

0 interruptor inferior situado na parte de trds da pega permite-
Ihe regular a velocidade da ventoinha:

s = Velocidade méaxima

. \wj o = \elocidade média
para o limpar. o = Desligado (off
3. Nunca tente apanhar 0 apare|h0 se este E possivel combinar qualquer definigio de temperatura e veloci-

dade. A fungdo da Tecnologia Ionica mantém-se sempre ligada.

tiver caido na agua.
4. N&o deixe 0 aparelho ao alcance das criangas.

0 secador de cabelo ghd deve ser desligado da tomada elétrica:

1. Antes dos procedimentos de limpeza e manutengdo.

2. Se ndo estiver a funcionar corretamente.

3. Imediatamente ap6s a sua utilizagéo.

4. Se sair do local onde estiver a utilizar o aparelho, mesmo durante uma auséncia momentéanea.

0 secador de cabelo ghd estd equipado com um dispositivo de corte de seguranga sensivel ao
calor. Em caso de sobreaquecimento (por exemplo, se o filtro situado na parte de tras estiver
obstruido), o sistema de aquecimento do secador deixara automaticamente de funcionar.

Esta funcdo faz com que a temperatura comece a alternar frio e calor de forma intermitente.

Botéo de ar frio: O botdo de ar frio pode ser ligado em
qualquer definicao de temperatura ou velocidade. E ideal
para fixar e modelar o seu look.

Bocais: um bocal concentrador podera ser usado para um
melhor controlo do styling através da concentragdo do ar.

Nota: o ajuste de um bocal frio poderd ser dificil, especialmente
quando o secador € 0 bocal s&o novos.
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limpeza do seu secador de cabelo ghd falha de funcionamento

No caso pouco provavel do seu produto ghd néo funcionar corretamente, verifique se o produto ghd esta
1. Para assegurar o perfeito funcionamento e 0 maximo desempenho do seu secador ligado & tomada e se existe corrente elétrica.
de cabelo ghd, limpe regularmente o filtro na parte de tras do aparelho. Os danos
causados pelo incumprimento destas instrucées de limpeza nao se encontram
cobertos pela garantia do fabricante.
2. Para proceder a limpeza, em primeiro lugar desligue o secador de cabelo da tomada elétrica.
3. Nunca submerja o aparelho em dgua.
4. Nao utilize um aparelho de limpeza a vapor.

Em caso de duvida ou se deseja obter mais informagdes, consulte a secgdo de “Ajuda” no nosso site ghdhair.
com ou contacte um distribuidor ghd autorizado ou entre em contacto com o servico de atendimento ao
cliente da ghd.

5. Limpe o exterior do secador de cabelo ghd com um pano ligeiramente humedecido. garantla do fabricante

Néo utilize produtos de limpeza abrasivos ou agressivos nem produtos corrosivos.
6. Utilize sempre o secador de cabelo ghd com o filtro ghd de origem. Todos os produtos elétricos ghd sao testados individualmente antes de sair de fébrica. Contudo, no
7. Nunca ponha o secador de cabelo ghd em funcionamento sem o filtro. caso pouco provavel de um defeito do aparelho, imputével quer aos materiais quer ao fabrico, a ghd

reserva-se o direito de decidir se o aparelho deve ser substituido gratuitamente por um produto idéntico

ou equivalente no prazo de um ano a contar da data original de compra. Um produto de substituicéo assume
a garantia restante do produto original ou de 180 dias, consoante o que proporcionar uma cobertura mais
vantajosa para o consumidor. Quando um produto € trocado, o artigo de substituicao torna-se propriedade
do consumidor e o artigo substituido passa a ser propriedade da ghd.

A presente garantia aplica-se apenas aos produtos ghd originais adquiridos através de distribuidores ghd
autorizados e ndo cobre produtos reparados ou que tenham sido objeto de manutengao por parte de outras
pessoas que ndo sejam pessoal técnico ghd ou representantes ghd. Tenha em atengéo que a presente
garantia pode ser anulada se os nimeros de série ou de identificacéo tiverem sido apagados, danificados
ou modificados. Esta disposi¢do ndo afeta quaisquer direitos legais do consumidor.

Para devolver um produto ao abrigo da presente garantia, visite ghdhair.com/pt e siga as instrucdes

apresentadas no ecrd. Quando proceder a devolugdo do seu produto, ndo se esquega de incluir

0 comprovativo de compra. Por isso, assegure-se que mantém o seu comprovativo de compra

guardado num local seguro.

*Nem o Jemella Group Limited nem as suas subsididrias fornecem pecas de substituicdo para qualquer dos seus aparelhos

elétricos. Caso ndo tenha acesso a internet, envie o seu produto elétrico ghd para o endereco ghd mais préximo, conforme

Rode o anel com o filtro de entrada de ar no  Empurre e tire o filtro metélico da parte impresso neste folneto ou na embalagem, juntamente com o comprovativo de compra

sentido contrario dos ponteiros do reldgio posterior do corpo do aparelho. Enxague

e, em seguida, retire. e seque o filtro ou retire cuidadosamente
0 po6 e restos de cabelo com a ajuda de uma
escova suave. Depois de limpar o filtro, volte
a colocé-lo e encaixe-o, rodando no sentido
dos ponteiros do reldgio.

A garantia ndo cobre as seguintes situagdes:

1. Danos causados por utilizagdo indevida, tratamento incorreto ou uso violento.

2. Danos causados pelo incumprimento das presentes instrucoes de utilizacao.

3. Danos provocados pela ligagdo do aparelho a tensdo elétrica incorreta.

4. Danos provocados pela utilizagdo de acessorios (ex., bocais, difusores, etc.) fornecidos por outros
fabricantes.

5. Pequenos defeitos que ndo afetem de forma significativa o valor, a qualidade ou o funcionamento
do secador.

6. Desgaste normal por utilizagdo.

armazenamento

1. Antes de guardar o secador de cabelo ghd, deixe-0 sempre arrefecer.

2. Depois do secador de cabelo ghd arrefecer, dobre o cabo de alimentagdo da mesma maneira
como se encontrava na sua embalagem original. Nao enrole o cabo de alimentagéo a volta do
secador de cabelo ghd, uma vez que pode forgar o cabo e provocar uma falha prematura do
cabo de alimentagao.
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reciclagem e eliminacéo contacto

0 seu produto elétrico ghd esta classificado como “equipamento elétrico ou eletrénico” ghd Spain S.A.U. importa para Portugal na UE
€ nao deve ser deitado juntamente com o lixo doméstico ou residuos comerciais

no fim da sua vida util. Uma vez terminada a sua vida Util, o aparelho deverd ser depositado
nos ecopontos e pontos de recolha especificos para este tipo de produtos. Para obter mais
informagdes, contacte as autoridades locais competentes.

ghd Spain S.A.U
Pol. Ind. La Leala
C/ Santa Lucia, s/n

Apenas para a UE/RU Edif. Nescania

0 seu aparelho elétrico ghd deve ser eliminado de acordo com a diretiva REEE (Diretiva 29631 Arroyo de la Miel
2002/96/CE relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos), que visa assegurar (Mélaga)

a reciclagem dos produtos utilizando os melhores métodos e praticas disponiveis, a fim de Espana

minimizar o impacto de eventuais danos no meio-ambiente. Para obter mais informagdes,
contacte as autoridades locais competentes ou o revendedor junto do qual adquiriu este produto.

conformidade dos produtos

Todos os aparelhos elétricos da Jemella Ltd sdo suijeitos a testes de verificagdo de conformidade
independentes realizados por organismos governamentais e aprovados pela Unido Europeia. Todos
0s nossos produtos cumprem os requisitos da norma EN 60335-2-23 e ostentam a marca CE.
Outras aprovagdes incluem Australia, Nova Zelandia, Africa do Sul e Russia.

g 530 marcas registadas do

Jemella Group Limited.

Desenvolvido em Cambridge, Reino Unido.
Fabricado na Hungria.

Fabricado para a ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

° @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0

ZCe@
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BaXKHo! Mo)xanyncra, npounTanTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO
16 TexHIKe 6e30nacHoCTH OGCJ'Iy)KMBaHI/Ie He A0J1XHbl BbIMOJIHATbCA
AeTbMu 0e3 npucmoTpa.

Mepei Ge3onacHocTu

oo DS GesonaoocTr, G B3 B ConnA 0T 665 MO Mpu paboTe ¢ heHOM B BAHHON KOMHaTe,
AT TGP T TORKgEn PTGICTOG oo oo, OTKJI0YUTE €ro OT PO3ETKK nocne
Connt chss e pesaeTon ot ncro . HE SELEITE M. UCMONb30BaHMUS, TaK Kak 0/M30CTb BOAb
2 o AT Ol nogep T, [T CETaTe e NEpeA e, A NnpeAcTaBASIeT ONACHOCTb JaXke npu
BbIKJIDYEHHOM (heHe.
ITOT NPUOOP MOXKET UCNONb30BATLCS y
[IETbMM B BO3PacTe 0T 8 eT Ins AONONHUTENbHON 3aLUMTDI
W IMLAMY C OFPAHNYEHHBIMM PEKOMEHAYETCS UCNOoJb30BaTh
(hM3NYECKIMM, CEHCOPHBIMM MW YCTPOMCTBO OCTAaTOYHOr0 TOKa C
YMCTBEHHBIMM CMIOCOOHOCTAMM, paboynm Tokom He 6onee 30 MA npu
a TAKKe ULAMM, HE MMEIoLLMM MCHOJ'Ib3OBaHI/II/|v(beHa. LIinsa nony4yeHuns
OMbITa M 3HAHMIA, €CAIN 32 HUMW AOMONHUTENLHON MH(OPMaLK
OpraHW30BaH HaA30p UK UM AaHbI CBSXKMTECDH C 3NEKTPUKOM.
COOTBETCTBYHOLLME UHCTPYKLIUA BHUMAHMUE: Hukorpaa He ucnonb3yinre
no 6e3onacHoOM 3KcnyaTauum theH ghd BRaxxHbiMu pyKamu, B Boge uiu
npuoopa, U BCe PUCKM, CBAZAHHbIE BOJIM3K BOAbI UNN PSJOM C BAHHAMM,
C €ro 3Kcnayarauuen, pasbsiCHEHbI 0acceitHamu UM Apyrumm cocyaamm,
UM NULLOM, OTBEYaIOLLMM 32 UX coaepxawimumm sogy (Mnm nooyio
0e30MacHOCTD. LAPYryI0 XXUAKOCTbD).

He nossonsire ACTAM Urparb Huvkorga He paboTaiiTe ¢ aneKTponprueopoMm, i OH paboTaeT
¢ npuoopom. OuncTKa u BOCTYNHOE HEMPABYNIBHO, WA ECAIV Er0 CETEBOVA LWHYD WA BINKA

noNb30BaTeNi0 TEXHUYECKoe MOBPEX/AEHbI. ECv ceTEBON LLIHYP UMW BUNKA NOBPEXIEHHI,
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VX HEOOXOAMMO 3aMEHUTL Yepe3 aBTOPU3MPOBAHHYID

Cnyxo0y hrpmbl ghd.

AN CHVKEHNS PUCKa NOPaXKEeHNS 3NEKTPUYECKUM TOKOM:

1. He vcnonbayiiTe yCTPOACTBO, ECW NPOBOJ, NOBPEX/EH.

2. He TAHUTE 11 He HaTArMBaiATe CETEBON LUHYP 11 HEe OTCOEANHSIATE CETEBON LUHYP, MOTSHYB
3a Hero, a OTKIIYUTE (DeH, BbIKNIOYMB CETEBON BLIKNIOYATENb, & 3aTEM BblHYB BUIKY.

3. He vcnonb3ayiite aneKkTpuyecKuii yanuHuTens BMecTe ¢ eHoM ghd.

4. He ncnonb3oBatb npu Temnepatype Hke -5°C v Boiwwe +35°C.

5. [lepxute ther ghd 3a pyKoATKY; He AePXIUTECH 3a CONMO KOPMyca Ui KOHLIEHTPATopa,
KOTOPOE MOXET BbITb FOPAYMM.

6. CnepuTe 3a Tem, 4To6bl ropsyast NOBEPXHOCTb (hera ghd He nonagana B NpsMoil KOHTaKT
C KOXeM, @ 0COGEHHO C rf1a3amu, yLiamu, NLOM W Leei.

7.Hvkora He pasmelaiiTe (e ghd Ha nto6oi Tena04yBCTBUTENBHON NOBEPXHOCTY
VNI He HaKpbIBaliTe ero BO BPEMS UM CPasy Nocne UCMonb3oBaHus.

BAXHO: deH ghd npeaHasHadeH ans 220-240 B, 50-60 I, He ucnonbayiite BmecTe

C ZIpYrvMn UCTOYHUKAMI NUTaHIS, KPOME YKa3aHHBIX Ha 3aBOACKON Tabnuuke. Beeraa

MPOBEPSIATE, COOTBETCTBYET NN HAMPSPKEHVE BALLETO 3MIEKTPONUTAHS HANPSKEHMIO

BalLero dexa ghd.

1. He vcnonbayiiTe 10T NPOAYKT C MHBEPTOPOM HanpsKeHst nm ioGbiM
YCTPOICTBOM, NpeAHa3HaueHHbIM st Npeo6pas3oBaHmts aNeKTPONUTaHNs

Ha 240 B ~ 13 Ipyroro 1CTOYHIKA.
2.Tpw6op ghd sBnsieTcs anekTponpuopom knacca Il. D
3. Niobas owmbKa npy noaKtoyeHn eHa ghd MOXET HaHECTV HenonPaBNMbIiA

BPef, He NOKPbIBAEMbIl rapaHTuel.

npeaynpeX/eHne: UCKII4MUTb
KOHTAKT C BOJ0.

1. He XpaHuTb psgom ¢ BOON.
2. He norpyaiiTe 11 He CTaBbTe Mo,
MPOTOYHYIO BOLY AAKE A1 LIENE O4UCTKI.
3. He MpuKacanTech K YCTPOCTBY, ECIIM OHO
yrasno B BOZY. -
4. XpaHWTe B HENOCTYMHOM /151 IETEN MECTE.

®eH ghd gomkeH GbITb 0TCOEAMHEH OT CETEBON PO3ETKM;
1. 1o NpOLEAyp 04MCTKY 1 TEXHNYECKOTO 06CNYKIMBAHWS.
2.Ecnu oH paboTaeT HeKOPPEKTHO.

3. Tlocne Toro, Kak Bbl 3aKOHUYIIN UCMONb30BATH ErO.

4. ECnv Bbl BbIXOAUTE M3 KOMHATBI, JXKE Ha CEKYHZY.

DeH ghd ocHalLeH TepMOUYBCTBITENbHBIM YCTPOCTBOM Ge30nacHocTy. B cnyyae neperpesa
(Hanpumep, ecnn 3aaHUA UALTP 3a6NoKMPOBaH), HarpesaTeNb (heHa aBToMaTNyecKn
0CTaHOBMTCS. 3TO NPUBEAET K TOMY, 4TO TemMnepaTypa HarpesaTens CTaHeT nonepeMeHHo

TO XOMOAHOM, TO ropsiuedt. OTkntouMTe theH 0T ceTn 1 ouncTUTe unbTp. Ecnn npobnemsl

He YCTPaHeHb!, 00paTUTeCh B aBTOPU3MPOBAHHYHO CyXOy hrpmbl ghd.
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Ecnu then ghd cnomancs unu paboTaeT HeKOPPEKTHO, HEME/IEHHO NPeKpaTITe UCMOob30BaHNe
11 06paTUTECH B aBTOPU3MPOBAHHYIO CIIy0y urpMbl ghd.
®eH ghd MOXeT BbITb OTPEMOHTIPOBAH TOMBKO C NOMOLLbHO CELasbHbIX MHCTPYMEHTOB
11 KBMULMPOBAHHbIX CNELMANCTOB B aBTOPU3MPOBAHHON cnyx6e thupmbl ghd.
BHUMAHMUE: HecobntoagHiie aTux Mep NpeaocTOPOXXHOCTA MOXET NPUBECTY K MOPKEHNIO 3NEKTPUYECKIM
TOKOM UM pYriAM TpamMam!
Wcnonb3oBanue Bawero thena ghd
1. Tlocne MbiTbst BOMOC TLATENBHO BBICYLUMTE WX MONOTEHLIEM.
2. He no3BonsiiTe M3nLLHEN BoAe C BaLLKX BOAOC K Nto6Oro Apyroro MCTOYHMKA nonagath Ha eH ghd.
3. [inst 6onee GbICTPON CyLUKY MCTONb3YITE (heH 663 MoAENUpYIoLLero conna.
4. Hukoraa He 3aKpbiBaiiTe BO3ayXx03a60PHYI0 PELLETKY U BMYCKHOE OTBEPCTUE.
5. Y6epuTech, YTo unbTp A Bnycka BO3Ayxa He 6NIOKVPYETCS MYXOM Unu BONocamu.
6. Mpu cyLIKe nnm yKnajke He JonycKaiiTe, YTo6bl BaLLW BOMIOCH! 3aKPbIBANMCH WK CONpUKacanmch
¢ hunbTPOM AN BNyCKa BO3AYXa B 3afHei 4acTin dexa.

BepxHuit nepexntoyatenb Ha 3aaHel naHen pyKosTkiA
npeaHasHayeH s HaCTPOIAKV TEMNepaTypbl:

// = MakcumanbHas Temneparypa

7/ = CpepHas Temneparypa

® = X00AHbIi BO3AYX

HimkH1iA nepexnioyaTens Ha 3aaHeit naHenu
PYKOSITKV NPeaHa3HaueH 15t HACTPOIAKY CKOPOCTY
BpALLEHISt BEHTUNATOPA:

o = MakcumanbHas ckopocTb

o = CpeaHan ckopocTb

O = off (BblKN)

HacTpoiiku Temneparypbl 1 CKOPOCTH MOXHO

coyetatb. GyHKuma VloHHOR TexHonorum Beera
BK/TI0YEHa.

KHonka umnynbca XonogHoro Bo3ayxa:
MMnNynbca Xon0AHOro BO3ayxa MoXeT 6bITb
BK/K04YEHA Npy Nio6oii HACTPOIAKe. [0TOK X0N0AHOro
BO3AyXa MeabHO 3atkCvpyeT BaLly YKNagKy.

Conno: y3Koe COMo Mo3BoNSET AOCTUHYTH
NYHLUErO KOHTPOAS B MPOLIECCE YKNaaKH, a
TaKKe CKOHLIEHTPUPOBAHHOTO MOTOKA BO3JyXa.

CoBerT: conno MKCHpPYETCs 04eHb NAOTHO,
0C06EHHO Koraa (eH 1 Conno HoBbIe.
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4yucTKa Bawero hena ghd c6oii B padote

B manoseposiTHoM cnyyae, Korfia anektponpu6op ghd paéotaet ¢ nepebosimu, y6eamTech, YT0 YCTPOACTBO

1. Yro6bI yaocToBepUTLCS, YTO Baw theH ghd paboTaeT makcumanbHo 3ththeKTUBHO, ghd 1 CeTeBoil UCTOYHNK NUTAHNA BKIIOYEHDI, CETb PaboTaeT 6e3 nepedoes.
ECErAa NIPOBERAHTE; LT0I33RHMA((HIIETP MHCTHIS PCTVIMDHO CHMLLZHerD: Ecnu Bbl COMHEBAETECh W/ ANSt NONYYEHUS fanbHELLNX COBETOB CBSKUTECH C aBTOPU3NPOBAHHOI
MoBpexpeHus, Bbl e bl0 ITb MHCTPYKLWW N0 04UCTKE,

He NOKPbIBAIOTCS rapaHTUei N3roToBUTENS. CnykGoi pupne gh.

2. Y106b! 3T0 CAeNnaTh, CHaYana oTcoeanHUTe (heH OT CETEBON PO3ETKM.
3. Hkoraa He norpyaiite npuéop B BOZY.

4. He vcnonbayiite napoouncTuTeb. rapaHTuu U3roTosuTtens
5. MpoTupaiiTe BHELHIOW YacTb theHa ghd BRaKHOM TPANKOIA.
He ncnonbayiite 0CTpbIe v a6pasvBHbIE AETEPTEHTbI UM KOPPOSUOHHBIE AreHTbI. Boe anexTponpuoopbl ghd NPOXOAST MHAVBHAYANbHYIO NPOBEPKY Ha KAYECTBO Nepe/ TeM, KaK OHi
6. Berzia ncnonbayiite (e ghd ¢ opurHanbHbIM thunstpom ghd. BbINYCKAOTCA € NPOM3BOACTBA. OfiHAKO B MCKIKOUUTENBHOM Cy4ae, eCli U3AENNE OKAKETCH HENCNPaBHbIM
7. Hukorza He menonbayiiTe (e ghd 6e3 unbrpa. 113-32 NPOV3BOACTBEHHOIO iEDEKTa U MaTepuana, Komnaxus ghd no cBOEMY YCMOTPEHMIO 3aMEHUT

N3[eN1e AEHTYHbIM/3KBIBANEHTHbIM B TEYEHIE OAHOMO rofia C AaTbl NOKYMKY. 3aMeLLaoLmii NpoayKT
npesnonaraeT 0CTaBLLYIOCS rapaHTWIo OPUTHANBHOrO NPoAyKTa v 180 AHed, B 3aBICKMOCTY OT TOTO,
Kakoii nepuog, Gonblue. Mpy 06MeHe U3enus, Nto6oi 06bEKT 3aMeHbl CTAHOBUTCS Balliel COBCTBEHHOCTbIO,
a 3aMEHeHHbII1 06bEKT CTAHOBITCH COBCTBEHHOCTbIO ghd.

YT06bI BOCNONB30BATLCS FapaHTHel, 06paTuTeCc B aBTOPU3NPOBaHHYIO cnyx6y dupmbl ghd. MoxanyiicTa,
y6eanTeCh, YTO BbI MPUNOXMIN 0KA3aTENbCTBO MNOKYNKI BO3BPALLAEMOro Npubopa. YOeAnTeCh, YTO Bbl
XPaHUTe KBITAHLM Ha NOKYMKY (CYeTa) B HafiEXHOM MecTe.

3Ta rapaHTsi pacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha OpUriHANbHBIE NPUBOPLI ghd, NPUOGPETEHHbIE Yepes MeCTHbIE
c6bITOBbIE (hrAMansl, CePTUCMLMPOBAHHbIE ghd, 1 He pacnpOCTPaHAETCs Ha NPUOOPLI, OTPEMOHTUPOBAHHbIE
1K 06CnyKMBaeMble KeM-n160, KpoMe aBTopU3MPoBaHHOI cy6bl ghd unu npeacTaBuTeneit ghd.
OGpaTuTe BHUMAHIE Ha TO, YTO 3Ta rapaHTUs MOXET MOTEPSITb CUIY, ECAIN CEPHIAHbIE HOMEPA WK
NIEHTUMKALMS Gl CTEPTHI, MOBPEXAEHb! UM M3MEHEHbI. TO He BUSIET Ha BaLLM 3aKOHHbIE MpaBa.

*Jemella Group Limited nnu ee asTopu3ipoBaqHas ciyx6a ghd He NMPeaoCTaBNAET 3anacHbIX YacTel s aNeKTPONpIGOPOB

rapaHTUsi He PacnpoCTPAHSAETCS Ha:
1. Yiiep6, BbI3BaHHbII HEMPaBUIbHBIM UCNONb30BAHIEM, HEMPABUIbHBIM OGPALLEHMEM AN FPYGbIM

[oBEpHTE KOMbLO C BO3AYLIHBIM BbiaBIHETE METNAMYECKUIA (usTp 13 3aaHen VICTIONb30BAHNEM.

(UNLTPOM MPOTVB YACOBOM CTPENKIA 4acTu kopnyca. lpomoiiTe 1 BbiCyLLTE (DUALTP 2. Yuiep6, BbI3BaHHbI HECOOMIOAEHNEM 3TUX MHCTPYKLWIA NO MCMONb30BaHWH.

1 3aTEM CHUMUTE. WA BO3bMUTE MATKYIO LLIETKY 11 aKKypaTHO 3. Yiep6, Bbi3BaHHbIA NOACOEANHEHNEM JAHHOMO YCTPOMCTBA K HEKOPPEKTHOMY HanpsKEHMI0.
YA C HEro Mbiib 1 BONIOCHI. locnie 04MCTKy 4. Yiwep6, Bbl3BaHHbIN NOACOEAMHEHMEM AKCECCYapoB, (HanpumMep, conna, Anddy3opsl 1 T.4.),
(PWIbTPA CHOBA HAJIEHBTE 11 3AKPENUTE €ro, NOCTaBASEMbIX APYrUMU NPOU3BOANTENSAMN.
MOBEPHYB 0 YACOBOM CTPENKE. 5. HeaHaunTenbHbIE HENCNPABHOCTY, KOTOPbIE HE OKA3bIBAKOT CYLLECTBEHHOMO BNMSHIS HA CTOMMOCTb

(heHa v ero ahheKTBHOE MCMONb30BaHME.
6. HopmanbHbii M3HoC.

XpaHeHue

1. [lairTe ocTbITb (heHy ghd nepep Tem, Kak ybpaTb Ha XpaHeHue.

2. Korpa deH ghd ocTbin, CnoxuTe CETEBON LUHYP TaK Xe, Kak OH Nexan n3HayanbHo
B ynakoBke. He o60paumBaiiTe ceTeBoi LUHYp BOKPYr dheHa ghd, Tak kak aTo MoXeT
MPYBECTY K NOBPEXAEHMIO LUHYPA U BbI3BATL MPEX/EBPEMEHHbIN COOV B paboTe
CETEBOIO LUHypa.
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nepepatoTKa U yTUnM3aums KOHTaKT

Baw anekTpuyeckuii npoaykT ghd KnaccunumpyeTes Kak «3NeKTprYeckoe nim Cnyx6a notpeduteneii:
3NEKTPOHHOE 000PY/I0BaHNE» U He AOIDKEH YTUIM3UPOBATLCS C APYTMMU ObITOBBIMMN 000 «Pycceenn», Poccus, 125171, Mocksa,
WU KOMMEPYECKUMM 0TXOAAMU B KOHLIE CPOKa ero ciyX0bl. ECnv Bbl GonbLue JlenuHrpazckoe wocce, 16A, cTp.2

He nonb3yeTech CBOVM NPOAYKTOM ghd, noxanyiicTa, yTUnU3upyiTe ero B COOTBETCTBUMN
C NpoLezlypoit yTM3aLAM BaLLEr0 MECTHOrO opraHa BnacTu. 06paTuTeCh K MECTHOMY
OpraHy BacTy 3a A0NONHUTENbHON MHAOpMALMEN.

Tonbko ansi Benuko6putanun/EC

Balw 3neKTPOTeXHNYECKWIA NPOLYKT AOMKEH GbiTb YTUNM3UPOBAH B COOTBETCTBUN C AMPEKTUBOI
WEEE ([lupekTnsa no 0Txoiam 3neKTPU4YEcKOoro 1 aNeKTPOHHOro obopyaosatmus 2002/96/

EC), koTopasi rapaHTvpyeT, 4To NPOZyKTbI GyAyT nepepaboTaHbl C UCMONb30BAHMEM HanMyYLIMX
JI0CTYNHbIX METO/I0B U NPAKTUK ANS MUHUMI3aLK Mto6Oro NoTeHLmManbHoro yuiep6a
OKpy)KaloLLieit cpese. [ns nonyyerns AanbHeliluei MHAopMaLm, CBSXKUTECH C BaLLMM MECTHBIM
0OpraHoM BAacTV WA NPOAABLIOM, Y KOTOPOFO Bbl KYNUAW 3TOT MPOAYKT.

COOTBETCTBUE NPOAYKTA

Bce anexTpuyeckie npoaykTsl Jemella Ltd noagepratoTcst He3asyCMbIM UCTbITAHUAM

Ha COOTBETCTBME OpraHamut, Ha3Ha4YeHHbIMI NPABUTENLCTBOM U COrlacoBaHHbIMM EC.
Hatwum npoaykTbl cooteeTcTBYtOT EN 60335-2-23 1t nmetoT 3Hak CE. Takke noaTBepKAeHo
COOTBETCTBME CTaHAApTaM, AencTByioLLyM B ABcTpanin, Hosolh 3enaHamu, KxHoit Adpuke
1 Poccum.

370 3aperucTpUPOBaHHbIE
Toprosble 3Haki Jemella Group Limited.

[uzaitH - Kem6pumx, Bennkobputanins,
npoM3BeaEeHO B BeHrpun.

lMpousseneHo ans ghd Benvkobputanus
Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ,
®en 19 Bonoc mogens ghd air 1.0

[laTy U3rOTOBNEHIS CMOTPU Ha ynakoBKe

© @Jemella™

ghd air™

© Jemella Group Limited 2020.
ghdhair.com

Model No. ghd air 1.0

W@

58

Air - CDST7 - 99200001524.indd 57-58 03-Nov-20 6:10:23 PM



